transfert de pollution vers le milieu récepteur,

Article 7.6.5 — Consignes genérales d'infervention

Deas consignes écrites sont établies pour ka mise en cauvre des moyens d'inteivention, d'évacuation
du personnel et d'appel des secours extéricurs auxquels I'exploitant aura comimuniqué un gxemplaire,
Le personnel est entraing a |'application de ces consignes.

L'établissernent dispose d'une équips d'intarvention specialement formeée a |a fulte contre les fisques
identifies surfe site ef au maniement des maoyens d'intervention. '

Les agents nan affectés exclusivement auy taches dinkervention, devront pouwolr ouitter leur poste de
travafl & tout moment en cas d'appel.

Anrticle 7.6.5.1 — Systéme d'aiore interne

Le systeme d'alerte interne et ses différents scenaril sont definis dans le plan d'organisation des
SECOurs.

Un reseau d'alerte interne & l'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel &
partic des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les donnees imetéoroloniques
disponibles si elles exercent ure influence preponderante, ainsi que toute infarmation nécessaire a la
comprehension et 3 la gestion de Falerts.

Il déclenche ies alarmes appropriées (sonaras, visuelles et auties moyens de communication) pour
alerter sans délai les personnes présentes dans Fétablissement sur la nature et l'extension des
dangers encourys.

Les postes fixes permettant de donner Falerte sont répartis sr Pensemble du site de telle manigre
qu'en aucun cas |a distance & parcourir pour atteindre un poste 3 partir d'one installation ne dépasse
cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication interne {lignes telephoniques, réseaux,..) sont réservas
exchusivernent 4 |a gestion de I'alerte,

Des appareils de détection adaptas, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nelit,
indiquant la direction du vent sont mis en place & proximite de Iinstallation classée autorisés
susceptibla d'émettre &

I'atmosphére des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

L'gtablissarnent est muni J'une station météoralogigue permattant de rmesurer |a vitesse et la direction
du vent, ainsi que la température. Ces mesures sont reportées en salle de confrle,

Les capteurs de meswie des donnges méteorclogiques sont secourus, Les capteurs inekeorologiques
pauvent &lve comruns & plusieurs installations.

Artlcle 7.6.5.2 ~ Plan d’organisation des SOCOLUrS

Lexploitart &tablit un pian d'organisation des secours definissant les mesures du'srganisation, jes
methodes dlintervention et les moyens quil met en cewvis en cas d'accident en yue de protéger e
persennel, les populations et Fenvironnerment Le plan est transmis au Service Dénartemental
d'Incendie et de Secours et a Pingpection des instaliations classées. Le préfet peut demander ia
modification des dispositions envisagees.

le plan d'organisation des secours est établi avant |e demarrage des nouvelles achivités. || est révise
au plus tard tous les cing ans et lors de modification des installations.

En cas d'accident, 'exploitant assure & |'intérieur das installations, la direction des secours jusgu'au
déclenchement éventusl d'un pan de secours spécialisé par le prefet, 1l prend en outre, & 'extérieur de
sonh etahlissement, les mestres d'urgence qui-incambent a Fexplotant <ous le contrdle de lautorité de
poiice, notamment en matigre d'alsrte du public, prévues au plan d'organisation des secolrs et ay plan
de secours spécialise en application de I'aricle R.512-20 du code de Fenvironnernent,

Articlo 7.6.5,3 — Bassin de confinement of bassin d'orage

Le premier fiot des eaux pluviales susceptibles d'étre palluées par lessivage des toitures, sols, aires de
stockage, est collecté dans un des hassing de confinament de Fusine :
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o e bassin ouest est {R7) d'une capacité de 3 000 m® (sur un seul compatimant) @ il collecte les
eaux du versant ouest et dune partie du versant sud de lusine. || est cquipé d'un séparateur
d'hydrocarbure. |l ne posséde pas de ¢ by-pass ». Tous les effluents se dirgeant vers ce
hassin transitent abligatoirement par iui. La vidange de ce hassin s'effectue par une condilite
de & 400 gui permet une régulation du dehit de sortie et par le trop plein a paitir de niveauy
254,71 m NGF.

« lebassin nord-est (R8) d'une capacité de 2 530 m® (en 2 compartiments de 900 nr® permettant
disaler une éventuelle poliution accidentelle et de 1 600 m? pour les eaux pluviales) @ |l
coliecte |es aauyx du reste de l'using, Une paroi siphoite permet de retenir las hydrocarbures,
Un déversoir d'orage permet d'évacuer les saux pluviales vers un by-pass lorsque e déhit
devisnt trop important. La vidange du bassin s'effectue par une conduite de & 300 équipée
d'un ohturateur 4 flotteur qui permet de réguler le dehit et par une conduite de 800 utilises
pour les vidanges rapides. La vanne € 800 s'auvre lorsque fe niveau d'eau atteint la cote de
trop plein W = 256,45 m MGF.

+ le bassin nord, d'une capaciié de 210 m°, collects les eaux pluviales provenant du parking
Talarie * il est énquipé, en aval dune paroi siphoide qui separe las hiydrocartiires,

+ le bassin est, dune capacité de 110 m°, collecte les eaux pluviates provenant du parking
Montage : il est également équipé d'une paroi sipholde en aval. Ses effluents rejoignent l2
réseau d'eaux pluviales qui sant ensuite collectéas dans le bassin RE.

De plus, pour contenir une pollution accidantelle, I'usine s'est également éguinge des systémes
(mobiles d'elturation des canalisations qui permettent d’isoler la pollution au plug prés de la source 8i
negessaira,

Les baesing sort maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'itilisation.
Les organes de commande nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir éfre actionnés en toute
cifconstance. Ces bassing sont étanches aux produits collectés. Leur vidange suivia les principes
imposés par Farticle 4.3.11 traitant des eaux pluviales susceptibles d'gtre poliuees.

CHAPITRE 8 — CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

Article 8.1 — Prévention de ia légioneliose

1es TAR seront congues, mantenues et surveilées conformament & Farrété du 14 décembre 20132 relatit
aux installations soumises A enregistrement au titre de 1a rubrique 2921,

Articie 8.2 — Mesuras _temporaires de réduction des émissions de COV en cas d¢ pics
d'ozone

Lorsque ['un des seuils d'alerte & I'ozone est dépassé sur au moins [une des stations suivantes

;Moyauwé | . . _IJmnuille
'Florange

Sey-Chazelles _

‘ Thionville-Centra ‘

‘Metz-Centre
| hetz-Sablon | Thionville-Piscine :
tMetz-Borny : Thionville-Autoroute J

La Sociéte SOVAB met en ceuvre des mesures de réduction temporairs tle ses émizsions de comMposes
organigues volatils suivantes :

Article 8.2,1 — Dépassement du premier seuil d'alerte
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Lorsque la procedure d'alerte ielative au dépassement du premier seuil d’alerte (240 ugim® en
moyenne horaire depasse pendant trois heures consécutives) est déclenchae, la Sociéte SOVAR met
en coltvre des mesures temporaires de réduction de ses émissions de composés organigues volatils

de type 1:

» sensibilisation des opérateurs du secteur pefinture de I'établissement et des prestataires des
entreprises extérieures |

* Ieportou arrét dans les deux heures qui suivent I'slerte des essais de teintes peintura.

al niveau dag travaux neufs et enlretien, report de toute nouvells achivité mettant en ceuvre des COV au
vessation de 'activite en cours sous deux haures,

Articfe 8 2.2 - Dépassement du deuxiéme seull d'alerte

Lorsque la precedure dalerte relative au dépassement du deuxiéme seuit d'alerte {300 pgim® en
moyenne horaire depasse pendant lrois helres consécutives) est déclenchée, la Societé SOVAB met
en ceuvre des mesures temporaires de réduction de ses émissions de composés organigues volatils
de type 1 ainsi que |12 masure de type 2 suivantes |

» sensibilisation complémentaire des personnels afin de vérifier ta bohne mise en ceuvre des
mesures déjd mises an place.
Article 8.2.3 — Depassement du troisiéme senif dMaferto

Loreque la procedure d'alerte relative au depassement du troisiéme sevil d'aferte {360 ughn® en moyenne
horaire depassé pendant une heure st déclenchés, e Prefat pourra demander la mise en cauvre de
meslires complamentaires de réduction des rejets de COV 4 |a Socidté SOVAB.

Article 8.2.4 — Bifan et information

La Societe SOVAB informe par tétécopie llnspection des installatlons classées powr la protection de
fenvironnement du declenchement des mesures d'urgence dés lsur mise en ceovie,

L'exploitant cesse ces mesures lorsque la concentration en ozone est infériewre au seuil d'alerte
pendant deux heures consdoutives.

Un bilan environnemental des aclions conduites est établi par lindusiriel aprés chague fin d'alets, K
portera un volet quantitatif des émissions evitées et est adress# 3 nspection des installations classées
pour la protection de Fenvironnernant dans un délai de 2 jolrs ouvrables.

Article 8.3 — Ingtallations de compression

Les appareils et réservolrs sont conformes & la réglementation des appareiis 3 pression de gaz.

Linstallation est conslruite, équipée ef exploitée de fagon que san fonctiormement ne puisse &tre 4 arigine
de bruits agiiens ou vibrations mecaniques susceptibles de constituer une géne pow le voisinage.

Article 8.4 - Chauffage des bitiments

Le chaulfage des batiments se fait par des aérofhermes ou des générateurs d'air chaud. Tout autre
procédé de chauffage paul &tre admis pour chaque cas particulier 8l présente des garanties de sécurite
dquivalentes.

Cet atelier, desting & stocker les « caisses automobifes en acier », avant envoi en atelier d'application de
peinture, ne comports aucun stockage de matidéres, produits ou siibstances cambustibles.

Article B.6& — Atelier d’application des peintures et des mastics

l.es cabines peinture na sont jamais inskallées en sots-sol,

Les locaux adfacenis aux cabines peinture ont une issue de dégagement indépendante. Les portes
des cabites, au nombre de deux au moins, sont munies chacune d'un rappel autonome de lermeture
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ou d'un dispositif de rappel automatique | elles s'ouvrent dans te sens de la sortie et ne comportent
aucun dispesitif de condamnation (serrure, verrou, etc. ).

La ventilation mecanigue est suffisants pour éviter que les vapeurs puissent se répandre dans les
cabines peinture ; ¢es vapaurs sont refoulées en dehars par une cheminés de hauteur corvenabls st
disposée dans des conditions &vitant toute incommadite pour le voisinage. La pulvarisation ne peut
s'effsctier quen cas de marche de |a ventilation.

Un dispositif efficace de captation ou de désodorisation des gaz, vapelrs, poussigres {tel que colonne de
lavage, appareils dabsorption, fillres, etc L. peut &tre exige i en raison des conditions d'instaliation ou
d'exploitation des cabines, le voisinage reste incommodé par les cdeurs au par les poussiéres.

Toutes les holies et tous les conduits daspiration ou de refoulement sont en matériaux
incombustibles.

il ezl interdit d'apporter dans fes cabines peinture et dans I'atelier mastic du feu sous une formea
guelcongue ou d'y fumer, Cette interdiction est affichée en caractéres trés apparents dans les locaux

de lravail et sur fes partes d'accés,

On pratiquera de fréquents naltoyages, tant du sol que de Mntériewr des hottes et des conduits
d'aspiration et d'évacuation des vapeurs, de maniére 4 éviter tote accumulation de poussiéres et
varnis secs suscaptitles de s'enflammer, Ce nettoyage sera effectué de fagon & eviter la produstion
d'&tinceltas, L'emplot de lampe & souder ou d'appareils a flammes pour effectuer ce nettoyage est
formelfament inlardit.

On ne conservera dans les cabines painture et I'atelier mashic ou 3 proximité, que tes guantités de
produit nécessaires pour le travail de la journge.

Toule panne e |a ventilation déclenche une alarme sonare et visuelle qui alerte les peintres qul ont pour
ennsigne d'arréter de peindre et de guitter ia cabine peinture.

Article 8.7 — Etuves de séchage des peintures ef mastic

Les vapeurs provenant du séchage ou de la cuissan sont &vacuées de sorte qu'elles ne se répandent
pas dans labelier et sont diigdes vers les installations de combustion en vue de leur oxydation
thermigue.

Si lremplacement et les conditions d'exploitation laizssent persister cependant des odeurs génantes
oour le veisinage, un dispositif efficace de capiation ou désodetisation des ¢az, vapeurs ou
noussigres pourra étre exigé tel que colanne de lavage, appareil d'absaorption, ete.

Une panne de la wventilaion {groupes de chauffefexdraction) entraine un arrét automatigue de
Yengagemsnt des pigces dans les &uves.

Article 8.8 — Atelier de préparation des peintures

Le 2ol du local est imperméable, incombustible et disposé de fagun & constituer uns cuvetie de
retenue telle gue les énouttures ou, en cas daccident, les liquides contents dans les récipients ne
nuissent s'écouler au-dehors. Un débourbeur extérieur est place sur [a voirie d'accds,

Les récipients dans Jesqusls sont employés des liquides inflammables sont clos aussi complatemert
gue possibie.

L'alimentation en solvant et peinture concentrée des malaxeurs depuis les lisux de stockage ainsi que
ta distribution vers les postes de travail 2e font exclusivernent par tuyauterie ékanche.

Des aspirations s cuves des malaxeurs sont installees avec fonctionnement asserd & Touverture
des couvercles.

Une ventilation mécanigues suffisants est installée de maniére i aviter que fes vapeurs ne puissent se
répandre dans l'atelier,

Les locaux de stockage ot dapotage sont sépards par un mur eotpe-feu de degré deux heures,

La prolection incendie est assurée par un systéme de détectionfextinction automatique 4 base de mousse
& haut faisonnemeant.
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Article 8.9 — Stockage aérien et dépdt enterré de liguides inflammables — Dépdt
enterréa

Arflcle 8.8.7 — réservairs

Les réservolrs whilises sont des réserveirs & double parol en acter, conformes & la norme NF W 82.513
ou & foute autre norme d'un dlat membre de l'espace économigue européen équivalente, munis d'un
systeme de detection de fuite entre les deux protections qui déclenchera automatiquement une
alarme optigue et acoustique, soit congus de fagon 4 présenter des garanties équivalentes aux
dispositions précédentes an terme de double protaction st de détection de fuite.

Les parois des réservoirs doivent éfre situées & une distance horizontale mimimale de 2 métres des
limites de proprigté ainsi que des fondations de tout local présent dans l'installatian,

Cette distance doit &tre au moins de 8 métres vis-a-vis des issues de tout établissement des
cateqories 1, 2, 3 ou 4 recevant du public, d'une part, et des parcis des réservoirs adriens et enterrés
de gaz inflammabtes liguéfiés, daatre part.

Le stockage de liquides inflammables de catégorie B est interdit dans tout réservoir enterré installé
sous immeuie habité ou occupé, & l'exception des stockages associes & lactivité de distribution de
figuides inflammables qui font 'objet de prescriptions particuligres.

Les réservoirs doivent &tre maintenus sofidement de fagon gu'its ne puissent remanter sous l'effet de
la poussée des eaux ou sous celle des matériaux de remblayage par suite de trépidations.

En aucuil cas une cavité guelconque (cave, sous-sal, excavation) ne doit se trouver au-dessous d'un
resenvoir enterre,

Les parais des réservairs, protégées d'une couche de sable, doivent &tre fanguées d'une couche de terre
bien pilonnge d'une épaissedr rinimale de 0,50 métre a la partie supérieurs du carps du réservair et de 1
métre au niveau du plan dismetral horizontal,

Les installatrons comprenant plusieurs réservoirs, les pargis de ceux-ci sont distantes d'au moins 0,20
Mméstre.

Aucun stockage de matidgres combuostibles ne doit se trouver au-dessus d'un réservair enterré.

Tolt passage de véhicules et tout siockage de matériaux divers au-dessus d'un réservair sont inferdits &
mnins gu'il soit protége par un plancher o un aménagement pauvant résister aux charges éventuslles.

Dagagemant dos résenvols

Il est interdit de procéder au déblayage d'vne fosse ol d'une excavation et ensuite de descendre dans
celte fosse ou celte excavalion sans en rencuveler complatement I'atmosphére par une ventilation
energique et sans avoir contrélé cette atmosphére 3 l'axplosimatre.

La ventilation doit &tre maintenues pendant toute fa durée du sajour.

Javgesgs

Le jaugeage par " pige " ne doit pas, par sa construction et son ulilisation, produire une déformation
de |a paroi du réservalr. Le tube de ce jaugeage doit &tre normalement fermé 4 sa partie supérieure
par un tampen hermetigue qui ne sera ouvert que pour le jaugeage | cette opération devra étre
inferdite pendant M'approvisionnemeant du résenvair,

Pour les liguides inflamimables de calégorie B, Forifice du jaugeags par " pige " ne doit pas déboucher
dans les locaux habités o occupes.

Article B.9.2 — Canallsations
Les canalisations de remplissage, de soutirage ou de fiaison entra les réservoirs doivent

= 5oit 8tie munies d'une deuxiame enveloppe externe &tanche en matiére plastique, séparée
par un espace annulaire de lenvelopie interne, dont les caractéristiques idpandent aux
références normatives en viguaur ;

« soit elre congues de fagon & présenter des garanties éguivalentes aux dispositions
précédentes en tenime de double protection.

Toutefais, lorsgue les produits circtlent par aspiratfon ou gravité, sont accentées les canalisations
enterrées 4 simple enveloppe
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+ soit composites constituges de maticres plastiques |
« sl metaligues spécifiquernent protégées contre | corrosion (gaine extaneure en plastiqus,
protection cathodiqus ou une autre technique présentant des garanties éguivalentes}.

Die plus, forsque les produits circulent par aspiration, le clapet antiretour sera place au plus prés de fa
pOMHRE,

Les canalisations de remplissage, de soutirage ou de liaison entre les réservoirs installes avant la
date de publication de l'amété et non conformes aux dispositions précédentes doivent subir un
contritle d'étanchéité tous les dix ans par un organisme agréé suivant la procédure decrite a l'annexe
LI de l'arraté ministériel du 22 juin 1998 relatif aux réservairs entarrés de liquides inflammables et de
lgurs gguipements annexes.

Les canalisations anterréas doivent &tre 4 pente descendante vers les réservairs.

Dans le cas des canalisations 3 double enveloppe, un point has (holtier de dervation, réceplacle au
niveau du trou d'hormme du réservoir) pemetira de recusillir tout écollement de produit en cas de fuite de
la canalisation. Ces points bas sont pourvus d'un regard permettant de vérifier [absence de liguide ou de
vapeurs.

Canalisations de remplissage. de saufirage ot de lalzon entre les réservols

Si une canalisation traverse un mur dimmeuble, le passage doit &tre jeintoyé de fagon étanche mais
parmatlant la libre dilatation des tuyauteries.

Canatisations de remplissags

L'orifice de chacune des canalisations de remplssage doit &tre fermé, en dehors des operations
d'approvisionnement, par un obfurateur stanche.

Dans e cas des rézervoirs de liguides inflammables de catégorie B, 1a canalisation de remplissage ne
peut desservir guiun seul réservoir ¢t doit plonger jusqu'a proximite du fond de celui-ci.

Plusieurs réservoirs destings au stockage des figuides inflammables de catégerie C ou D ne peuvent
avolr une seule canalisation de remplissage que s'ls sont destinés & contenir [a méme qualité de
produits pétrofiers, et si faltitude du niveau supérieur de chacun deux est [a méme. Dans ce cas,
chague réservair doit poUvoir &tra is0l& par un rehinet et étre pourvu d'un limiteur de remplissage.

Cepandant, un seul limiteur peut suffire si les réservoirs sont religs entre el au-deszous du niveau
maximal de liquide par des canalisations d'un diamétre supérieur a celui de la canalisation de
ramolissage et si laltitude du niveauw supérieur de chacun d'eux est la méme.

Dans tous les cas, sur chague canalisation de remplissage et & proximité de lorifice doivent &tre
mentionnées, de facon apparents, des indications parmettant d'identifer le produit contenu dans le
raservoir d'ol est issue cette canalisation.

La canalisation de remplissage doit &tra & pente descendante vers le réservoir sans aucun point bas.
Si les conditions d'instaltation du réservoir font que cette prescription ne peut &tre observee, toutes
dispositions matérielles doivent &tre prises pour éviter I'ecoltlernent du prodult par la bouche de
remplissage.

L'emploi d'oxygéne ou d'aif comprimé pour assurer par contact direct la circutalion des liguides
inflarnmables est interdit,

Canafisafion de ligison emfre fos rdscrvoirs

Les cuves de stockages installées dans une méme fosse ne sont pas rellées enke elles.
Autras canatisations

Aucune canalisation, notamment dalimentation en eaux et d'évacuation d'eaux usees, de gaz ou
d'electricite ne doit passer :

v A lintarieur de la fosse ouw sous la fosse, sile réservolr est en fosse |

« 3 une distance du ou des réservoirs inférialre & 0,50 métre comptée en projection sur le plan
horizontal.

Seuls sent autarisés, y compris & lintérielr des réservairs, les matérisls dlactrigues de sreta.
Article 8.9.3~ opérations de remplissagef dépotage
Toute opération de remplissage doit &tre contrdlée par un dispositif de sécurité qui interromppt
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gutomatiquement le retnplissage du réservoir lorsgue le niveau maximal d'utilisation est atteint.

Le limiteur de remplissage pour réservoir enterré de stockags de liquides inflammables doit étre
confarme a ka norme NFM 88-802 ou & toute awtre norme d'un Etat membre de I'Espace éconamigue
elrapeen reconnue equivalents. 1l doit &tre autonome et fonctionner lorsque le ravitaillement du
réservoir s'effectue par gravilé ol avec une pompe.

Sur chtague canalisation de remplissage et & proximite de l'orifice doit étre mentionnée, de facon
apparente, ia pression maximale de service du limitewr de remplissage.

il est interdit de faire subir au limitaur de remplissage, en exploitation, des pressions supérieures 4 la
prassian masirnale de service,

Chaguee réservoir doit &tre &quipe d'un dispositif parmettant de cannaftre & tout moment & voelume du
liquide contenw. Ce disposilif est indépandant du limiteur de remplissage mentianné ci-dessus,

Les operations de dépotage de liquides inflammables ne peuvent 8ire effectuées quaprés mise a la terre
des camions clitemes et cannexian des systémes de récupération de vapeurs entie le véhicule et les
bouches de dépotage (pour les installations visdes par la réglementation sur la récupération de vapeurs),

Article 8.9.4 — évents at accossaires

Tout réservoir doit &tre &quipé d'un ou plusieurs tubes ddvent fixes, d'une section totale au moins
egale au guart de ta somme des sections des canalisations de remplissage.

Lorsque linstallation n'est pas visée par les dispositions relatives & |a récupération des vapalns, les
gvents ne comporent ni robinet ni ablurateyr,

Les évents ont une direction ascendaite et leurs orifices déhouchent & I'air libre en un endreit visible
depuis |2 point de livraison & au meins 4 matres au-dessus du niveau de I'sire de stationnement du
vehicule fivreur et & une distance horizentale minimale de 3 matres de toute cheminge, feu nu, porie
ou fanétre de locaux habités ou occupés. Celle distance est d'au moins de 10 métres vis-a-vis des
issues des élablissements des categories 1, 2, 3 ou 4 recevant du public, d'une part, et des parois
des réservoirs adriens et enterrés de gaz inffammables liquéfiés, dautre part.

Les gaz et les vapeurs &vacues par les dvants ne doivent pas géner les fiers par les adeurs.

Articie 8.0.5 — Netioyage of contrdle d'étanchéifd des véservoirs — Contrdle d'éfanchéité dos
canalisations

Le neftoyage et le confrile d'étanchéite des réservoirs enterrés et le conlidle d'tanchéitd des
canalisations deivent étre effectués par un ou plusieurs organismes agréss par le ministéra chargé des
instafiations classées pour fa protection de lenvironnement et &tre conformes aux annexes N} et 1! de
larréte ministériel du 22 juin 1998 relalif aux réservoirs enterrés de liguides inflammables et de leurs
equipements antexes.

Arttele 8.8.6 ~ Stockage adrien de liguides inflammables

Les instaktations de stockages de liquides inflammabies soumises 4 autorisation sous la rubrique
1432.2 a sont soumises aux dispositions de 'arrété ministériel du 3 octabre 2010 relatif aux stockages
en reservairs adriens manufacturés de liguides inflammables exploités dans un stockage souinis &
autorisation au tifre de la rubrigue 1432,

Article B.10 — Stockage et emploi de substances et préparations toxigues (liguides)

Les substances ou préparations doivent &tie stockées par groupe en tenant compte de leur
incompatibilité fée 4 leurs catégories de dangers.

Le stockage et I'emplai sont réalisés dans un local ou une enceinte ventile, implanté a une distance
d'au moing 30 matres des Fmites de propriaté.

La havteur maximals de stockage ne devra pas excéder § matras dans le batiment,

Les [ocaux sont équipés en partie haute de dispositifs permeltant 'évacuation des fumees et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendis. Les commandes douverture manuelle sont placées a
proximité des accés.Les locaux sont convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atrosphare
explosive ou nocive. La vitesse d'éjection des gaz est d’au moins 8 mis.

Le s0l des aires et locaux de stockage ou de manipualion des produits est étanche, incombustible et
equipe de fagon & recueillir les eaux de lavage et les produite accidentellement répandus. Las equx

PacC 41 sUR 85



sont considéiges comme des eaux industielles ou des déchets spéciaux et éliminges dans les
meameas conditions,

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pollution des eaux ou du sol est associe
a une capacité de rétention dont le volume répondra aux preseriptions de laticle 7.5.3 du present
arréte,

Les produits susceptibles de réagir dangereusement ensembfe ne dolvent pas étre ass0cies 4 la
méame retention,

L'exploitant doit tenir & jour un &tat et un plan annexé indiquant la nature et la quantite des produits
stockes, tenus a la disposition de l'inspection des installations classees.

La présance de maltiéres dangerauses ou incombustibles est limitée aux nécessités de ['exploitation.

l.es réservoirs et récipients mobfles sont contrdiles visuellement lors de lewr réoaption, puis tous les mois
en cas de stockage prolongé.

Las substances et préparations inflammables au sens de Farrété du 20 avril 1994 doivent &lre situges
sur une aire ou dans une cellule spécifique répondant aux caractéristiques de reaction et de
résistance au feu minimales décrites & Particle 8.16.

Les batiments et aires de stockage doivent étre accessibles sur au mains une face aux engins des
services dincendie et de sesours (voie-2chelle ou voie-engin).

Des détecteurs de gaz sont mis en place dans les parties de l'installation présentant des risques en
¢as de dégagement ol d'accumuiation importante de gaz al vapelrs toxigues.

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, das matériels de protection individuelle, adaptés
aux risques présentés par linstallation et peremettant lntervention en cas de sinistre, doivenl 2lre
disposés & proximité du dépét et de Iatelier d'utilisation, Ces matériels doivent efre entrefenus en ban
stab, verifigs parindiguernent et le persennel devia &tre familiarisé & son emploi.

Tout apport de feu sous une forme quelcongue est interdit, excapte pour la réalisation de travaux ayant fait
lobjet d'un « permis de feu ». Cette interdiction sera affichéa en limile de zone en caracteres apparents.

Arficle 8.11 - Installations de combustion

Les prescriptions de ce chapitre concerne les chaudigres principales situtes dans le batiment W0
{chaufferie) et le batiment C2 {traitement de surface).

Les installations de combustion fonctionnent au gaz naturel, Tout changement de combustible ne peut &tre
effectué sans l'accard de I'inspection des installations classées.

Article 8.11.1 — Régles dimplantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir fout risque d'incendie et
dexplosion et & ne pas compromettre |a sécurité du voisinage, intérisur et extérieur a l'ingtallation, 11s
sont suffisaimment éloignes de tout stockage et de toute activité meftant en ceuvre des matieres
combustibles ou inflammables.

Limplantation ¢es appareils doit satisfaire aux distances d'¢loignement suivantes {les distances sant
meslites en projection horizontale par rapport aux parcis extérieures du local gui les ahrite ou, a
défaut, les appareils eux-mamaes)

« 10 métres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1%, e Fm:
at 4% catdgories, des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupes par
ties tiers af des voise & grande circulatios,

e 10 métres des instaliations mettant en cauvre des matiéres combustibles ou inflammables y
compris les stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés & 'alimentation
des appareils de combustion présents dans l'installation.

Les appareils de combustion destinés & la production d'energie (iels que les chaudiéres, les turbines
ou les moteurs, associés ou non & une postcombustion), doivent élre implantes, saul necessite
dexploitation justifiée par I'exploitant, dans un locat uniquement reserve & cet usage et répondant aux
riégles d'implantation ci-dessus,

Lorsque les appareils de combustion sont placés en extérieur, des capotages, ou fout aulre moyen
Equivalent, sant prévus pour résister aux intemperies.
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Articla 8.11.2 = Infardiction tfactivités au-dessus des installations

Les installations ne doivent pas élre surmontées de batiments ocoupés par das tiers, habités ol & usage
de bureaux, 3 lexception de locatx techniques. Elles ne doivent pas &tre implantées en sous-sol de ces
bétiments.

Article 8.11.3 - Comportoment au feu des batiments

Le batiment W10 &ant situg a plus de 10 m des autres batiments, le dearé des murs coupe-fau ne
sont pas réglamentés.

La chaufferie TTS {Batiment Peinture) n'est pas sumonté d'un étage accupé par du peisonrel 3 poste
fixa.

Articla 8.11.4 — Vantlation

Sans prajudics des dispositions du code du travail, les locauy deivent &tre convenablemeant ventilés
pol notamment &viter 3 formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanenes, y compris en cas d'amét de 'squipement, notamiment en cas de
mise en séourilé de linstallation, un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec l& bon
fenctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en paities haute et basse perettant
wne circutation efficace de 'air ou par kout autre moyen éguivalent.

Article B.11.5 — [ssues

Les installafions doivent étre aménagées powr permetfre une évacuation rapide du personnel dans deux
directions opposées. L'emnplacement des issues doit offrir au personnet des moyens de refraite en nombra
suffisant Les pores doivent s'ouvrir vers lexdarielr et pouvoir éfre manceuviéas de lintérieur en toules
cireonstances. L'aceds aux issues est balise,

Article B.11.& = Alimonfation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalisés de maniére & réduire les
risgues en cas de fuite notamment dans des espaces confings, Les canalisations sont an tant que de
besoin protégees contre les agressions extérieures {corrosion, choc, température excessive...) et
repéréas par les covlaurs normalisees,

Un dispositif de coupwe, indépendant de tout éauipement de régulation de débit, doit éfre placé &
lextérieur des hatiments pour permettre d'interrompre falimentation en combustible des appareils de
combustion. Ce disposilif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, dait &tre
place :

» dans un endroit accessible rapidemant et en toules circonstances,
s 3 [ext&iieur et en aval du poste de livraison etfou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon &tat de fonctionnement et comporte tne indication du
sens de la mancsuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et farmée.

La coupure de Falimentation de gaz sera assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes, placées
en séfie sur la conduite d'alimentation en gaz. Ges vannes seront assenvies chacune & des capteurs de
dettection de ga¥ (2 et un pressostat (2. Toute la chalhe de coupure automalique (détection, transmission
du signal, fermetura de lalimentation de gaz) est lestée périndiguement. La position suverte ou feriée de
ces organas est clairament idenhfiable par |2 personnal d'exploitation,

Le parcours des canalisations & l'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est
aussi réduit que possible.

Par ailleurs, un organe de colpure rapide dait équiper chague appareil de combustion au plus prés de
celui-ci,

La consignation d'vn trongon de canalisation, hotamment en cas de travaux, s'effectuera selon un
cahier des charges précis défini par l'expleitant, Les obturateurs & apercule, non manocebveables sans
fuite possible vers 'atmosphére, sont interdits 4 fintéirieur des batiments.

{1).  Vomne automatique © cette vanno assdre fa fermetire de afimantation en combustible gazeux
forsgurine fuite de gaz est détectde par un caplaur, Elfe est situde surle chroud dalimentalion
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on gaz. Son piveau de fiabilitd es! maximum, compte-teny des nonmes en vigueur ralatives 4
ce maltétiel,

(2).  Caplelur de déteclion de gaz. unc redondance est assurée par fa présence dau moms doux
capenrs.

(3. Pressostal - ce disposilif pormet de défecter une chute do pression dans fa tuyawterio. Son setd
doit &ire aussi dlevd que possible, compte-teny des cantraintes dexploitation.

Articia 8.11.7 - Contrdle de a combustion

Les appareils de combustion sont &quipés de dispositifs permettant d'une part, de contedler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurite Fappareil concerne et au
besoin |'installation.

Les apparsils de combustion sous chaudigres utilisant un combustible liguide ou gazeux comportent un
dispositif de contréle de la flarmme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en séounite des
appaieils et l'arét de I'slimentation en combustible,

Article 8.11.8 - Détaction de gaz — détection d'incendie

Un dispositif e détection de gaz déclenchant, selon une procédure prégtablie, une alarme en cas de
diépassement des seuils de danger, doit &tre mis en place dans les installations utiisant un
combustible gazeux, exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce
dispositif doit couper I'arrivée du combustible et interrompre I'alimentation électrique, a l'exception de
alimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner en atimosphere explosive, de
falimentation en trés basse tension et de Véclairage de secours, sans que celte manceuvre puisse
provoquer d'are ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de detection dincendie
dait énuiper les installations implantées en sous-sol,

Lemplacement des détecteurs est déterming par |'exploitant en fanction des risques de fuite et
d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan, lis sont contrélés réguligrement et les résultats de
ces cohtrales sont consignés par écrit, La fiabilite des détecteurs est adaptée aux exigences de
Farticle 8.11.6. Des ¢talonnages sont régulidrement effectuss.

Toute détection de gaz, au-dela de 60% de la LIS, conduit & la mise sn sécurité de toute installation
susceplible d'étre en contact aves N'atmuospheére explosive.

Cette mise en sécurité est prévie dans les consignes d'exploitation.

Article §.11.9 — Registre
L'explaitant tient & jour un &tat indiquant la nature et ka quantite de combustibles consommes.

La présence de ratitres dangereuses ou combustibles & lintérieur des locals abritant les appareils de
combustion est imités aux nécessités de lexploitation,

Articla 811,10 —~ Enirefion of travalix

L'exploitant doit veiller au bon enlretien des dispositifs de réglage, de contréle, de signalisation et de
sacurité, Ces vérifications at leurs résultais sont consignés par erit,

Toute tuyauterie susceptible de contenit du gaz dewra faire |'ohjet d'une vérification annueiie
o' Btanchaite gui sera réalisée s0us la pression normale de senvice,

Touke Hitervenkion par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptile de s'accompagner d'un
dégagement de gaz ne peut &tre engagée gu'aprés une plige compléte de ia tiyauterie concernes. A
Vissue de tels travaux, une vérification de 'étanchéité de la tuyauterie doit garantr une parfaite
integrite da cella-ci.

Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de proceédures écrites. Ces
varifications et leurs résultais sont consignes par ecit,

Pour des raisons lides 3 la nécessite d'exploitation, ce type dintervention polura étre effectug en
dérogation au présent alinga, sous réserve de laccord préalable de Finspection des installations
classéas.
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Les soudeurs devront avoir une attestation daptituda professionnelle spécifique au mode d'assemblage
4 realiser. Cette altestation devra étre délivrée par un organisme extarieur & lentreprise et compétent vis-
avis des dispositions de 'amété du 1§ juillet 1980,

Arlicte 8.11.11 - Conduite des installations

Les installations sont exploitées sans surveliance humaine permanente, mais le mode d'exploitation
assure une surveillance perrmanente de finstallation permettant au personnel, soit d'agir 4 distance
sur les paramétres de fonctionnement des appareils et de |es mettre en séourité en cas d'anomalies
ol de défauts, soit de lnformer de ces derniers afin qu'il intervienne directement sur te site. Un
personnel gualifié verifie pariodiquement le bon fonclionnement des dispositifs de sécurité et s'assure
de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

LUexploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomaliss de
fonctionnement ainsi que celfes relatives aux interventions du personnel et aux vérifications
périodigues du bon fonctionnament de linstallation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité,
Ces procédures précisent la fréquence et [a nature des vérifications & effectuer pendant et en dehors
de fa pericde de fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provequant farrét de linstallation, ceile-cf dait &tre protégee contre tout déverrouillage
intermpestif, Toute rermise en route altomatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés
elimination des dafauts par du persarmel d'exploitation au besoin aprés intervention sur e site.

Arflcfe 8.11.12 — Erdreffen des installations

Le réglage et I'entretien des installations se fera scigneusement et aussi fiéquemment gue nécessaire,
afin d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations
porteront égalemsnt sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion ef le cas échéant, sur les
apparells de fttration et d'épuration.

Article 8.11.13 — Equipement des chatuffarios
L'instaliation et les appareils de combustion qui la composent doivent &fre dquings des apparsils de
reglage des faux et de contrdle nécessaires 4 l'exploitation en vue de réduire la pollution atmosphéiigue.
Article 8.11.14 - Livret de ehaufferle

Les rasultats des contriles et des opéralions d'entretien des installations de combustion comportant des
chaudidres sant partés sur le livret de chaulferie,

Article §.12 — Conditionnement des chlorofluarocarbures — R134 A

Ce chapitre he concerng que l'installation de stockage reliée 4 des installations de remplissage situg 3
I'extericur du batiment montages.

Le depdt est entoure par une cloture construile en matériaux incombustibles, totalement ou
partizllement grilagée, d'une hauteur minimale de 1,75 m.

L'exploitant doit tenir 8 jour un registre enlréefsortie, indiguant ia nature et ja quantité des hydrocarbures
halogénés requs, stockés, consommés, réoupéres et recyclés, auguel st annexé un plan du stockage.

e repistra gst teno a la disposition de l'inspection des installations classées,

Afin de bmiter fes nisques de flites, lnstallation de distribution de fluide frigorifigue est équipée d'une
vanne de securitéd pemmetiant Farrét awtomatique en caz de déhit anormalement dleve. Tous les
equipements doivent étre réguliérement contrdlés, st ab moins une fois pai an par une personne
compdiantea.

Le contrile doit e effecid en ulfisant un détecteur de fuites manuel ou un contrdleur d'ambiance
manuel deplace devant chaque site potentiel de fuite. Les détectewrs de fuites et les contrdleurs
d'ambiance doivent répondre 4 un seuil de sensibiifté minimum, vorifi@ annuellemsant. Le seudil de
senzibilite doit &tre de 5 gfan pour les détecteurs et de 10 ppm pour les contrdlesrs d'ambiance. Les
contrifeurs d'ambrance sant installés awx points d'accumulation potentisls.

lLes opéralions de maintenance fent Fobjet d'un rapport tenu & la disposition de l'inspection des
installations classées.

Alexception des opérations nécessaires 4 la séourité des personnes ou & la nrotection des équipements,
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tolte opération de dégazage a l'stmosphére des fiuides est interdite,

Lorsqwil est nécessaire, lors de finstallation ou & loccasion de leur entratien, de feur réparation ou de la
mise au rehut, de vidanger les appareils, la récupération des fluides contenus est obligatoire of doit, en
outre, &tre inkéarale et assurée par Lne personng compétente,

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires afin de limiter les émissions a l'atmosphare,
notamiment en procédant aux vérnifications périodiques prévues cl-dessus.

Les pertes annuelias expriméss eh masse de chague substance vlilisée doivent dtre inférisures & 2%,

Une avaluation des pertes doit &tre effectuds annuellemnent et tenue & |a disposition de linspection des
installations classées.

Les dquinernants et les capacites de stockage portent une plague signalétique precisant la nature et la
quantiké maximate de fluide contenu.

Uinterdiction de dégazage 4 Fatmosphére fait objet d'un marquage efficace sur les &quinemeanks.

Un contrile d'étanchéité doit étre effectud avant remplissage de l'nstallation et & lssue de chague
mtervention affectant le circuit dur fluids,

Chague portion du circuit doit atre dotes d'au meins un arifice dimensionnég oblturable par des robinets de
vidange & stanchéite renforcée, protégés contre les owvertures accidentelles par des capuchons.

Les matériaux utiisés pour la fabrication des composants en contact avec le fluids, doivent étre
compatiblas avec les hydrocarbures halaganas et las lubrifiants mis en oauvre.

Les assemblages doivent &tre réalisés de préférance par soudage ou brasage, les raccords vissés etant
résenvés aux nécessités de démontaga pour entretien.

Les appareils af réservolrs doivent &tve conforines & |a réglementation relative aux appareils a pression de
gaz,

Les installations sompartent un transformateur contenant § 582 litres de PGB, d'une teneur de 78
PRI

li devra &tre &liming au plus tard avant e 1% janvier 2020 conformément au décret n® 2013-301 du 10
avril 2013

Les dispositions des anéts ministérizls du 7 janvier 2014 et du 14 janvier 2014 relatifs a la datention
d'appareils cantenant des PCB et aux modalités de déclaration sont applicabtes.

Article 8.14 — Stockage de gaz inflammable liquéfié

Articla 8.14.1 — Imtplantation — Amoénagoment
Fegles dimplantation

Les deux réservoirs, d'Une capacité respective de § tonnes et 1,75 tonnes sont réserves pour
l'alimentation des chariols &évateurs du sita,

La distance entre les orifices d'évacuation 3 l'air libre des soupapes des réservoirs et les limites de
praprieté est d'au moins 5 métres quelle gue soit la capacité du réservair.

Les distances minimales suivantes, mesurées horizontalement & parlir des orifices d'evacuation a Fair libre
des soupapes &t des orifices de remplissage des réservoirs aériens, doivent également tre ohservées

GAPACITE DECLAREE (C) EN TONNES DE Distance en métres
CHAQUE RESERVOIR :
Li.mite la plus proche des voies de communication 6

roufigres a grande circulation, des routes nationales

non classées en route & grande circulation et des

chemins départernentaux, des voies urkaines

situées 3 fintérisur des agglomérations, des voies
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CAPACITE DECLAREE (C) EN TONNES DE Distance en métres
CHAQUE RESERVOIR

ferrées aulres oue celles de dessere de
[atablissernent et des voies havigables

(ERP Y™ 3 4% catégories suivants @ établissaments 15
i hospitaliers ou de soins, alablissements scolaires ou

universitaires, créches, colonies de vacances,

efablissements de culte, las musées et les

immeubles de grande hauteur

 Autres ERP de 157 4 4° catégories et ERF de 56m |

' i0

catégorie

Cuvertures des locaux administratifs ou technigques 5
-de Tinstallation {
iﬂppareils de distribution d'hydrocarbures liquides : 7.5
Apparails de distibution d'hydrocarbures liguéfiés g
Aires d'entreposage de matieres inflammahles, : 10
| combustibles ou comburantes
‘Bouches de remplissage et &vents d'un réservolr il
asrien ou entarré d'hydrocarbures liguides

Parois d'un réservair agrien d'hydrocarbures liguides 10

: Parois «'un reservoir enterre d'hydracarbures
iguides

Ces distances peuvent &tre réduites de imoitié dans le cas de réservoirs adriens séparés des
amplacements concernés par un mur plein en matériau de classe Al {incombustible) et R 120 {stable
au feu de deare deux heures), dont 12 hauteur excédes de 0,5 méties cells de la boushe d'emplissage
et de lorifice de la scupape et dont la longueur est kelle que les distances du tableau soient
respectées en le cantournant.

Le stockage de réservoirs mobiles o fives ne doit pas surmonder oy &tre sunmonté de locauy habitds ou
OCCURSS par des tiers.

Accassibilifd au slockage

Le stockage de gaz inflammable liqueafie doit étre accessible pour parmettre lintervention des services
dincandle et de secours. || ezt dessany, sur au maing une face, par une voie-engin ol par une voie-echealle
i le plancher haut de cette installatlon est & une hauteur supérieurs 4 B métres par rapport 4 catte voia.

fifise & fa terre das daguinermenis

Les équipements mélalliquas (réservoirs, clves, canalisations) doivent étre mis a la terre
conformément aux réglemeants el aux nortnes applicables, compte tenu notamment de ia nature
explosive ou inflarnmable des praduits.

En particuliar, les réservoirs fixes, doivent &tve mis 3 |2 terre par un conductaur dent la résistance doit &tre
inféirieurs & 100 ohims. L'installation doit permettre le Sranchement du cable de liaison équipotentialle du
véhicule ravitailleur aves le résenvoir fixe,

Isolenment du réseay de coffecte

Des dispositifs permettant fobturation des réseaux d'évacuation des eaux de ruissellement sont implantés
tla sorte & maintenir sur [ site Mdcollement accidente] de gaz liguahis, Une consiane définit les madalites
e mise en ceuvre de cas dispositits.

Amanagamant des stockages

Les réservoirs aériens fixes doivent étre implantés au niveau du sol ol en superstructlre.

Les résarvoirs doivent reposer de fagon stahle par lMnlermédisire de berceaux, pieds ou supports
construits de sorte & éviter Falimantalion et la propagation d'un incendie. Les fondations, si elles sont
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nécessaires, seront cafculées pour supporter le poids du réservair rermpli d'eawr. Une distance d'au
maoins 0,10 métre doit &tre laissée litre sous la géneratrice inférieure du réservoir.

Un aspace libre d'au moing 0,6 métre de large en projection horizonkale doit élre réserve autour de
toul résarvair fixe aérien raccordé,

Toutes les vannes daivent &tre aisément manceuvrables par le personnal.

Les réservoirs, ainst que les tuyauteries et leurs supports devront éve efficacement protégés contie |a
corresion,

La tuyauterie de remplissage et la soupape doivent &tre en communication aver fa phase gazeuse du
FESE oI,

FPrincipes gandraux e concention af dinstalialion

Les équipements de compression et de stockage doivent &tre placdés de préférance A lair libre ou
dans des locaux spéciaternent et uniquement affectés a cet effet. Dang ca cas la toiture les murs et le
s0l sont en matériaux de classe Al {incombustible), la toiture est en plus en matériaux &éger. Si
nécassaire, un habillage externe penmet de protéger les éguipements de compression sb de stackage
des précipitations. Cet habillage est en matériaux de classe A1 (incombostible).

l.ez installations sont ceintes d'une cldture dune hauteur minimum de 2 métres ou d'un gutre moyen
technique d'efficacitd au minimum Squivalente limitaint fintrusion de foute personne exlerisure,
L'interdiction de sfationner devant la porte d'accés est spécifiée sur celle-ci ainsi que l'interdiclion
d'accés a toutes personnes non autorisdes.

Elles doivent e également protégées contre les chacs meécamigues et tout particuldrement contre las
collisions de véhicules dues & une fausse manoeuwre du conductedr,

tnstaffations annexes

» FPompes

Lorsgue B2 groupe de pompage du gaz inflammable liquéfie entre le réservolr de siockage et les
apparaits dutilisation n'est pas immerge ou n'est pas dans & configuration adrienne (& privilégier), il
peut &tre en fosse, mais cefle-ci doit &lre magonnge et protegée contrs les intermpéries,

Oe plus, une ventilation mécanique & laguelie est asservi le fonctionnement de la {ou des) pompe(s)
{ou Eout aufre procéds présentant les mémes garanties) doit étre instaliés pour éviter [accumulztion
de vapeurs inflammatles. En particulier la ventiation mécanigus peut &ire remplaces par un ou
plusieurs appareils de contifle de |3 eneur en gaz, placés au point bas des fosses ou caniveaux,
auwxquels est assenvi un dispositif d'arrét des pompes des que la tensur dépasse 25% de fa limite
inférisurs d'explosivite, et déctenchant dans ce cas une alarme.

L'accds au disposilif de pampage et 8 ses vanines de sectionnement doit étre aisé pour le personnal
d'exploitation,
s  Vaporiseurs

Les vaporiseurs doivent étre conformes & la réglementation des équipements sous pression en
vigueur. Cutre les équipements destinés & lexploitation, ils doivent &tre munis d'éguipements
permettant de surveiller at raguler 12 température et 1a pression de sorte & prévenir tout retichement
de gaz par la soupape.

L'accés au vaperiseur doit &tre aisé pour ia personnel d'exploitation,

Les soupapes du vapariseur doivent étre placées de sorte & ne pas rejeter en direction d'un réservoir de
gaz.
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Article 8.14.2 — Exploitation — Enfratien
Supveiifanco de Fexploifation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directs ou indirects, d'une personne nommément désignee
par fexploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstaliation st des dangers et inconvénients
des produils wlilisés ou stockes dans linstaltation,

Contréilo do Facces

Les personnes non habffitées par l'exploitant ne doivent pas avoir un acces libie au stockage. De
plus, en l'absence de personnel habilité par Fexploitant, le stockage doit tre rendu inaccessible
{choture de hauteur 2 métres avec porte verrouiltable ou casiers verrouillables),

Les oiganes accessibles de soutirage, de remplissage et les appareils de contréfe et de securite,
a lexception des soupapes, des réservoirs fixes doivent étre protéges par une cléture ou placés sous
capats maintenus verrouillés en dehors das ndcessités du service,

Dans la zone prévue 4 cel effet, lexploitant s'assure que e conducteur du camion awitailleur fcamian.
citerne ou camian porte-bouteilles) inspecte élat de son camion & l'entrée du site avant de procéder aux
aperations de chargement ou de déchargement de praduit

Lonnalissanco dos preduits — Eliquetage

L'exploitant doit aveir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans linstafation, en particulier les fiches de données de
securiké prevues par article R.231-53 du code du travail.

Les futs, reservairs el autres emballages doivent porter en caractéres teés lisibles le nom des praduits et,
8il y a lieu, les symbales de danger conformément & la réglementation relative & l'étiquetage des
substances et préparations chimigues dangereuses.

Fropraté

Les lieux doivent &tre maintenus propres et réguliérement netloyés notamment de manitre & éviter
les amas de matidres dangereuses ou polflantes, de poussigres, st de matiéres combustibles. Le
materiel de nattoyage doit Atre adapté aux risques présentés par les produits et poussigres. Il doit Stre
procedé aussi solvent que nécessaire au désherbage sous et 4 proximite de l'instattation.

La remise en &at de la protection extérieure (peinfure ou revéfement) des réservoirs est & effectyer
lorsque son etat 'exige,

Eiat deg stocks do produits dangerex

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant |a nature st la quantité des gaz inflammables liguéfies
détenus, auquel est annexé un plan géneral des stockages. Cet état est tenu 2 la disposition de
linspection des installations classées et des services dincendis et de secours.

La présence sur le sile d'aulies matidres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessitss de
lexplaitation.

Articla §.14.3 - Risques

Jans prejudice des dispositions du code du travall, des imatériels de protection individuelle, adaptés aux
rsques presentes par {installation et permettant intervention en cas de sinistre, doivent &tre conservés 3
pioximite du depdt et du fieu d'utilisation. Ces makérels dolvent étve entretenus en bon état et vérnifigs
periodiguerment. Le personngl doit étre formé & 'emploi de ces matérizls,

Moyens de fufte confre Hincendie

L'installation doit &lre dotee de moyens de secours contre fincendie appropriés aux fisgues el
conformes aux hormes en vigueur pour chague pe dinstafiation.

Toute instaffalion de stockage de gaz inflammables liquéfies est dotée d'un moyen permettant
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d'aleiter les servtces dincendie et de secours.

Ees moyens de secours sont au mindmum constitees de

»  deux extincteurs & poudre |

» d'un poste d'eau (holuches, poteauy, ...) implantéd & moins de 200 métres du stockage et d'une
capacité en rappart avec le risgue & défendre ;|

v d'un tuyau et d'une lance dont le robinet de commande est dun accés facile en toute
circonstance.

Ces moyens de secours daivent pouvolr &tre aussi ulilisés en toute efficacite pour intervenir sur ['aire de

ravitaillernent par carions et sur laire dinspection des camions, ou installes en supplément en cas
dimpossibilits lige & la configuration du site.

Logalisation dos Hisgues

U'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qud, en raison des
caractéristigues qualitatives et guantitatives de gaz inflammables liquéfiss mis en cewvre, stockes ou
utilisés, sont susceptibles J'étre & Yorigine d'un sinistre pouvant avair des consgéquences directes ou
indirectes sur l'environnement, |a sécurité publigue ou le maintien en sécurite de Finstallation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de linstallation la nature du risque (incendie,
atmasphéres explosives). Ce risque est signalé (les ateliers &t aires de manipuialions de ces produits
doivent faire partie de ce recansement).

L'exploitant doit disposer d'un plan général des ateliers et des stockages indiguant les differentes zones de
danger correspondant & ces risgues.

Inferdiction des foux
Mans les parties de linstallation présentant des risques d'incendie ou dexplosion, il est interdit

d'apporter du feu sous une forme quelcongue, sauf pour la réalisation da travaux ayant fait 'objet d'un
& permis de fal ». Cette interdiction doit &tre affichée en caractéres apparents.

En particulier, si des engins motoricés et des véhicules routiers, appelés a penétrer dans c¢es parties de
rinstallation, sont d'un type non autorisé en atmosphére explosive, les conditions de circulation de ces
engins et véhicules doivent faire Jobjat d'une consigne établie par 'exploitant sous sa responsabifite.

¢ Permis do fou » dans les partias da tinstalfation présentant des risgues dincendie au daxplosion

Dans les parties de installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, tous les travaux de
réparation ou d'aménagement conduisant a une augmentation des risgues (ermplol d'une fiamme ou
d'ume source chauds, purge des circuits..) ne peuvent étre effectués gqu'apres délivrance d'un
& permis de feu » et en respectant les régles dune consigne particuliére.

Le « permis de feu » et |a consigne pariculidre doivent &tre établis et visés par Fexploitant cu par
personne qu'il aura nomimément désignée. Lorsque les travaux sont effectues par une entreprise
extérieure, le ¢ permis de feu » et la consigne particuligre relative & |2 sécurité de lnstaliation, doivent
etre cosignas par lexploitant et Fentreprise extérisure ou les personnas gu'ils aurent nommement
f&signees,

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de factivité, une vérificalion des instaliations doit élre effectuee
par I'explcitant ou son representant.

Consignes de sdourite

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignas précisant les modalites
d'application des dispesitions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et portees & fa
connaissance du personnel dans les lieux fréquentés par le personinel. Ces consignes doivent
notarrrmett indiguer ;

v linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcengue — notamment Finterdiction de fumer
at Vimterdiction dutiliser des téléphones cellilaires — dans les partiss de linstallation
présentant des risques « incendie » et & atmosphéres explosives ». Cette interdiction doit etre
affichée, soit en caractéres lisibles, soit au moyen de piclogrammes au niveau de l'aire de
stackage |
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» l'obligation du permis de feu pour les parties de linstallation présentant des risgues dincendis
etiou d'explosion

s des procédures d'arét durgence et de mise en sécurité de l'installation (&fectricite, réseaux de
fluides)

* |es mesures 4 prendre en cas de fuite sur Lun récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses |

« les precautions & prendre avec 'amplai et le stockage de produits incompatibles :
v les moyens dextinction & utifiser en cas dincendie

+ la procédure d'alerte avec les numéros de tElEphone du responsable dintervention de
l'dtablissement, des services J'incendie et de secolirs, efc. !

» las modalités de mise en elvre des dispositifs disolemeant du réseau de collacte.

Congignos doxpioiiation

Les opérations comportant des manipufations dangersuses et la conduite des inskallations
{déimarrage et arét, foncttonnement normal, entretien...} doivent faire Fobjet de consignes
d'exploitation dcrites, Ces sonsignes prévatent notamment

* |es rodes opératoires |

» la fréquence de wérificalion des dispositifs de securité et de traitement des pollbtions st
nuisances généréas ;

o jes instroctions de maintenance et de netloyage ;
= les conditions de conservation et de stockage des produits

s |afréquence de contrdles de Fetanchéité et de lMattachernent des réservoirs et de vérification
des dispositifs de rétention |

* |2 maintien dans l'atelier de fabrication de matidres dangereuses ou combustibles das seules
quarntités necessaires au fonctionnement de 'ngtallation, fa fréquence de contrales de Metanchsité
et de l'attachameit des réservairs et de vérification des dispositifs de rétantion.

Une consigne doit definir les rmodalités mises en euvie, tant au niveal des &quipsments que de
lorganisation, pour respecter & tout instant la quantité tolale susceplible d'éfre présente dans
lnstallation, déclarée par l'exploitant et inscrite sur le récapissse de dectaration.

Une autre consigne dait définir les modalités d'enregistrement des données permettant de démontrer
a posterion gue cette quantité 2 ete respectée & tout instant.

Les consignes st procgdures d'expleitation doivent permetire de prévenir tout sur-remplissage.
Une consigne particuligre doit &tre &tablie pour la mise en ceuvre ponctuelle du torchage d'un réssneoir,

Les reservaoirs fixes composant linstallation doivent étre conformes a la réglementation des
equipements sous pression en vigusur, lis doivent &tre munis d'équipemants permettant de prévenir
tout sur-remplissage. L'exploitant de linstallation doit disposer des éléiments de démonstration
attestant gue les réservoirs fixes disposent des éguipements adaptés pour prévenir tout sur
remplissage 3 tout instant. Ces équipements peuvent atre des systémes de masures de nivesuy, de
pression oy de temparature,

Un dispositif d'arrét d'urgence doit permetire de provoquer la mise en sécuriteé du réservair et de
couper I'alimentalion des appareils &' utilisation du gaz inflammable gui v sont ralides.

Les tuyauteries alimentant des appareils d'ulibisation du gaz a I'8tat liquéfié doivent tre équipges de
vannes autocmatiques a securite pesitive, Gas vannes sont notamment asservies au dispositil d'armat
durgence prévu a l'afinga precedemt. Elles sont égalerment commandables manuellement.

Les oriftces d'échappement des soupapes des réservoirs dolvent &tre munis d'un chapeau gjectable
fou d'un dispositif équivatent). Le jet d'échappement des soupapes doit s'effectuer de bas en haut,
sans rencontrer d'obstacle ef notaminent de saillie de toiture.

Les bomes de remplissage déportées doivent compenter un double clapet {ou tout autre dispositif offrant
une sécurité Bquivalente) 4 son orifice d'entrée, ainsi qu'un dispositif de hranchemant du ¢able de liaison
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equipotentiele du vehicule ravitaileur.

Les opérations de ravitaillentent doivent étre effectuées conforméement aux dispositions prévues par te
reglemeant pour le transport des marchandises dangereuses. Le v&hicule ravitaifeur doit s& trouver &
gu maoins 3 mafres des réservolrs fives de capacité strictement inférieure 3 15 tonnes, et & au moins
Bimétres en cas de capacités supdrieuras. De plus les véhickles de tranzport sont conformeas aux
dispositions de la réglsmentalion relative au transpoit des marchandises dangareuses.

Les flexibles utilisds pour je ravitaillement des réservairs fixes sont congus et contrilés conformérmennt
a la réplementation applicable en vigueur,

Un dispositif doit permeltre de garantir 'etanchéiteé du flexible et des organes du réservolr en dehors
des opérations de ravitailleinent.

Le =0l de laire de stafionnement du wéhicule ravitaileur deit &tre en matériaux de classe Al
{incombustible) ou en revétement bitumineux de tvpe routier,

Article 8.15 — Stockage et emploi Facétyléne dissous

Ce chapitre ne concerne que 1a Zone de stockage sifuss entre fes batimenis « Bletie » &t ¢ peintuie » en
zone V7,

Articte 8.15.1 — Imipfantation - aménagerment
Linstaflation sst implantée en extérizur, entre les hitiments « tdlarie » et « paintlre » en zone V7,
Accessiblité
{'aire de stockage est accessible pour permaelire Iintervention des services d'incendie et de secours.
Elte doit &tre accessible, sur une face au meing, aux engins de secours.

Une cléture compartant au moins une porte s'euvrant vers l'extérisur, construite en matériaux
incombustibles, totalement cu partiellernent grilfagés, d'une hauteur minimake de 1,75 métre doit
délimiter l'installation,

Celte porte doit &tre fermée 3 clef en dehors des heures de senvice.

Instaflations dleciriques

{ a5 installations électriques doivent &te réalisées conformément au deécret n® 88-1056 du 14 novembre
1988 relatif & la reglementation du travail,

Miso 4 la ferre des équinements

Les dauipaments métalliques (résenvairs, cuves, canalisations) doivent &ve mis 4 |a lerre conformdment
aux régternents et alx nonmes applicables, compte tenu de la nalure inflamimable de 'acstyléne.

Pravenfion du risgurd axplosion

Le local comportera des dispositifs ou des dispositions constructives permeltant de limiter les siepressions
{&vents d'explosion, toiture &gére, stc.).

Article 8.75,2 — Exploftation — entreiien
Surveilfance de fexploifation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirects, d'une personne nommement désignée
par M'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de lnstaltation et des dangers et inconvénients
des produits uiilisds ol slockés dans linstallation,

Coniréle de Facees
Les persoimes &trangéres a [Etablissernent re doivent pas avoir facess libre aux installations. De plus,

en [absence de personnel dexploitation, linslallation doit &tre rendue inaccessible aux parsonnes
&trangéres (cloture, fermeture & claf..).
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Connaissance des produits — Fliguetage

L'expfoitant doit avoir & =a disposition des documents |ui permettant de connaitre la nature et les
risgques de lacélyléne dissous, en parliculier las fiches de données de sécurité prévaes par larticle
R.231-53 du code du travail.

Les recipients doivent porter en carackéres trés Isibles e nom du produit ou la couleur didentification des
gaz normalisee et, sl y a lieu, les symboles de danger conformerment & la réglementation relative &
latiquetage des substances et préparationz chimigues dangereuses ou aux reglements relatifs au
transport de matiéres dangereuses.

Proprete

Les |ocaux et les aites de [installation doivent étre maintenus propres et réguiigrement nettoyés
notamment de manigre & aviter les amas de maliéres combustibles et de powssigres.
Le miatériet de nettoyage dot &tre adaphs aux risques présentds par les produits.

Fegistre eniréadsorifa

La quankiie d'acétyléne dissous presentz dans linstallation doit peuvoir &fre estimee & tout moment a
linfentien de Vinspection des installations classées et des sarvices d'incendia et de secours.

Stockage d'autres produits

Sells des récipients de gaz non inflammables et non comburants peuvent &tre stockés dans le focal cu a
lintériesr de l'installation.

Contrile de I'Stancheifs

L'atanchélte des parties fixes de linstallation doit &tre veriflee avant la premigre mise en service at
apres chague maodification.

Lars du changement d'un récipient, Fetanchéite de son raccordement doit &tre contrilée,

Article 8.15.3 - Risques
Erotection individuelie
Sans préjudice des dispositions du code du travall, des matériels de protection individuelte, adaptés aux
rsques présentes par Minstatlation et permettant lintenvention en ¢as de sinistre, doivent &tre consarves &

proximité de linstallation, Ces matariels deivent étre entretenus en bon &tat, Le persennal doit &tre forme 4
lemplel de cas matériels,

Moverns de lutle conttre incandio

Linstallation deit étre dotée de moyens de secours contre lincendie adaptés aux risques et
conformes aux normes en viguelr. Ceux-ci sont au minimum constitués de

»  deux extincteurs 8 poudre de 9 kilogrammes chacun,

Ces maltérigls doivent étre disposés & proximité de l'installation, maintenus en bon &tat et véiifigs au
maing une fois par an.

Le persgnnel doit &tre formé A l'atilisation des moyens de secours contre |'incendie.

U poste d'eau &quing en permanance doit &tre dispasé a distance convenable pour penmettre lamesags
éventuel des bouteilles d'acstyléne dissous de facon & éviter leur echauffemennt,

Locafisation does negias

L'exploitant definlt, sous =a responsabilite, les zones dans lesquelles sont susceptibles d'apparaitre
des atmosphéres explosives au sens de la réglementation ou des atmosphéres susceptibles
d'aggraver la risgue d'incendie.

Ce fzgue est signalé.
Matdrial dlectigue de sécurts

Cans les zones définies 4 l'alinéa cldessus {localisation des risgues) les instaliations électrinues
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daivent &tre réduites & ce qui est strictement necessaire aux besoins de Mexploitation.

Elles doivent &tre entigrement constituées de matériels ulilisables dans les almosphéres explosives.
Cependant, dans les parties de linstallation oll les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de maniére
épisodigue avec une falble frequence et une cowde duree, les instaflations délectrigques peuvent étre
constituées de matériel électrique de bonne qualité indusirielle qui, en service normal, Rengendrant ri are
ni €tincelle, ni surface chaude susceptibles de provoguer une explosion. Los canalisalions dlectriguas re
doivent pas &tfre une cause possible dinflammation et dovent alre convenablament pratégées contre las
chocs, conlre ia propagalion des flammes et contre laction dez produits présents dans la partie de
linstallation concernge.

Il est interdit de fumer et de provoguer ol dapportsr & lintérisur de Tinstaliation du feu sous une
forme quelcongue, sauf powr la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'vin « permis de travail »,

Celle interdiction doit &tre affichée en Timite de Tinstalfation en caracteres apparents.

a Fermis de travail » etfou « permis de feu » dans les parties de installation visees Faricle 8.15.3.
{localisation des risques).

Dans les mémnes zones, 6§ travaux de réparation ou d'aménagement nécessitamt l'emploi d'une
flameme ou d'une source chaude ne peuvent &tre effectuds qu'aprés déliviance d'un « permis de
travail » ot @n respectant fes régles d'une consigne particuligre.

Le « permis de travail = 2t la consigne particuligre doivent &tre atablis et vises par Mexploitant ou par
la personne qu'il aura nommement designée. Lorsgue des travaux sont effectuss par une entreprise
extérieure, le « permis de travail » &t la consigne particuliére peuvent atre &tablis soit par I'exploitant,
soit par l'entreprise extérieure, mais doivent éfre signés par lexploitant et Fentreprise extérisure ou les
personnes qu'ils awront nemmeament désigneas.

Apiés la fin des iavaux et avant la reprise de lactivitd une vérification de linstallation doit étre effeciuée
par lexploitant cu son représantant,

Consines de sacurife

Sans préfudice des dispositions du code du travall, des consignes de sécurite doivent étre dtablies,
tenues ajour et affichéses dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consipnes doivent
notamment indiguer :

limterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue a fintérieur de linstaliation,
[obligation du « permis de travail »,

les mesures 4 prendre en ¢as de fuite sur un récipient,

les mesures 3 prendre en ¢as d'échauffernent d'un récipient ou de son exposition & la chalaur,
les movens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

les procédures dralerte avec les numeres de teléphone du responsable d'intervention de
[&tablissement, des services dincendie et de secours, elc,

v les procédures d'arrdt d'urgence {Eleclricits, reseaux de fuidas).

Cansignos d'oxploifalion

Les opérations de manutention et, &vantugllement, de raccordement des récipients deivent faire
I'ohjet de consignes d'expleHtation &crites. Ces consignes dolvent prévoir notamment
s |l=s modes opéraloires |

» |3 frequence de contréle des dispositifs de séourita |

s |os instructions de maintanancs,

Article 8.16 — Installation de simple mélange & froid de liguides inflammables (Béat V9)

Arficle 8.16.1 - fmplamtation — aménagemernt

Uinstallation doit étre implantée et maintenue & une distance d'au moins 20 métres des fimites de
propriéhd.
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L'installation ne doit pas surmonter ni étre surrmontée da locaux habités ou accupes par des liers,

Acoessibilite

Linstallation doit &tre accessible pour permetire Tintervention des services d'incendie et de secours,
Elle est desservie, slr au moing une face, par e vois-engin ou par uneg vole-échelle sk le plancher
haut de cette installation est & une hawteur supérieure 4 8 métres par rapport a cette vaie,

Une des fagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauvetelrs gquipés.

Vemtifation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent éfre convenablament ventilds
paur eviter tout risque datmosphére explosive ou towique. Le debouche a lalmosphére de (@
vantilation doit &tre pface alrssi loin que possible des immeublas habites ou cccupes par des tiors e
des bouches d’aspiration d'air exterieur, et & une hautewr suffisante compte tenu de la hautedr des
batiments envirannants afin de favoriser la dispersion des gar rejetés st au minimwm a 1 métre au-
dessus du faitage.

La farme du conduit d'évaciation, notamment dans la partie la plus proche du debouché & latmasphére,
est congue de manigre & favariser au maxirmum Fascansion et la dispersion des gaz de combustion dans
latmosnhére (par exemple ['utilisation de chapeaux est interdite).

Instaffafions dleciriguas

Les installations &leciriquas doivent étre réalisdes canformément au décret i 88-1058 du 14 novembre
1988 pris pour Fexécution des dispositions du livre 1 du code du bavail (litre B hygigne, sécurité et
conditions de travail} en ce qui concerne la protection des travaillebrs dans fes établissements qui meattaril
en ceuvre des courants électriglies.

Miza 4 lg terre des eéquinemenis

Les équipernents métalliques {réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis & la terre confonmément
aux réglements et aux nomes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive au inflammable
des produits.

Rétention des afres ef focaux de fravail

Le sal des aires et des locaux de skockage ou de manipulation des matieres dangeretses pour Fhomme
ol susceptibles de créer une pollution de 'ealu ob du zol doit &tre etanche, en matériauy de classe Ad
{incombustible) et éguipé de fagon & pouvoir recueillie les eaux de lavage et les matigres répandues
accidentelement. Pour cela, un seuil suréleve par rapport au niveal du sal ou tout dispositif equivalent les
sépare de extérieur ou d'aufres aires ou locaux. Les matiéres recueillles sont, de préférence, récupdréeas
et recyclaes.

Isclameant du résoan de collects

Des dispositifs permattant fobturation des réseaux d'évacuation des eaux de ruissellemeant sont implantés
de fagon 4 maintendt sur le site les eaux d'extinclion d'un sinistre ou Mécoulement d'un accident de
transport. Une consigne définit les modalités de mise an cauvre de ces disposilifs,

Article 8.16.2 — Comportement au feu des focaix
Réaction au fey
Les locaux abritant linskallation deoivent présenter |la caractéristiqus de réaction au feu minimals suivante
inatériaux de classe A1 selon NF EN 13 501-1 (incombustible).
Rasistarica au fou

Les batiments abritant linstallation doivent présenter les caraclérisliques de igsistance au feu
minimales suivantes -

+« murs exterieurs et murs separatifs RE| 120 (coupe-feu de dogrd 2 heurss) |
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« planchers REl 120 {coupe-feu de degré 2 hewes) ;

s portes ot fermetures résistantes au feu {y compris celles comportant des vitrages &t des
guincaitleries) et leuwrs dispositifs de fermeture El 120 {coupe-felr de degré 2 heures).

F : capacité portante. E ; &anchéite au feu. 1 isclation thermigue,
Les classifications sont exprimess en minudtes (120 minutes ; 2 hewres),

Taitures ef couverturas de {oiture

Les teitures et couveriures de toiture pondent & la classs BROOFE3), paur un temps de passage du feu
au kravers de fa eiture supeneur a ente minutes {lasse T 30) &f pour une duras de la propagation du fau
a la surface de ka3 toiture supérieure A trente minutes (indice 1)

Désenfumago

Les locaux et Batiments abiitant les installations doivent &fre éguipés en partie haute de dizspositifs
d'avacuation naturelle de Arndes ot de chaleur, confarmes aux nonnes en vigueur, permeltant I'¢vacuation
a l'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrllés dégagés en cas d'incendie,

Ces dispositifs doivent 8tre & commandes amtematigue et manuvalfe. Leur surface wile d'ouverture ne
doit pas étre inférieure & 2%.

En exploitation nonmale, le réarmement (fermeture) deit &re possible depuis e sol du |ocal et du
batiment ou depuis |a zene de désenfumage ou la cellule & désenfumer dans le cas de batiment
divisé en plusiewrs cantons ou cellies.

Les dispositifs d'@vacuation naturelle de fumeées et de chaleur doivent Stre adaptés aux risques particuliers
de |'instatation.

Tous les dispositifs installés ainrés le 31 decembre 2008, date de |a fin de la pericde de transition du
marquage CE et des norrmes frangaises pour ces ratériels, doivent en référence a la norme MF EN
12 101-2 presenter les caractéristiques suivantes |

« fiabititd . classe RE 300 {300 cycles de mise en sécurite). Les exutoires bi-fonction sont
soumis & 10 B30 oycles douverture en pasition dasration ;

» laclassification de fa surcharge neige & l'ouverture est SL. 250 (25 daN/m?) pour des altitudes
inférieures ou égales & 400 m et SL. 500 {50 daN/m?®) pour des altitudes supérieuras & 400 m
et inférisures ou dgales & 800 m. La classe SL. 0 est (tilisable si la région d'implantation n'est
pas susceptible d'étre enneigée ou si des dispositions constructives empéchent
I'accumulation de |2 neige. Au-dessus de 800 m, les exltoires sont de la classe SL. 500 et
installés avec des dispositions constructives empéchant I'accumutation de ta neige |

» cClasse de température ambiante TG (0°C) ;
«  classe d'exposition 4 la chaleur HE 300 (300°C)
Les commandes d'ouverture manuelle sont placees & proximile des acces.

Des amendes d'air frais d'une swrface tibre &gale A la surface géomélrigque de Fensemble des dispositifs
dévacuation du plus grand canton sermnt réalisees cellule par cefule,

S

Le =al des batiments deit &tre formé ou recouvent de matériau non susceptilile de créer des étincelles par
frottement ou par chos d'objet metaligus.,

Articte §.16.2 = Exploitation - entreffen

Teutes les installations electricues deivent &tre entretenues en bon état et doivent étre conkrdléas, aprés
leur inslallation ou lewr modification, par une perscnne competente. La parfodicita, l'objet et étendue des
varifications des installations &lectriques ainsi qua le contenu des rapports relatifs aux ditles verifications
sont fixeés par 'arrdte do 10 cctobre 2000 fixant |a périedicité, 'objet et I'étendue des vénfications des
installations electriques au titre de la protection des travaillzurs ainsi que le contenu des rapports relatifs
aux dites verifications.
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Article 8.16.3 — Risques
Frotection ndividuelie
Sans prejudice des dispositions du code du avall, des matériels de protection individuells, adaptés aux
risques prasentes par fnstallation et permettant Mitenvention en cas de sinistre, doivent &tre consernves 4

proximita de Finstallation et du kieu d'utilisation. Ces matériels doivent ére entretenus en bon &lat et vérifias
pericdiquement. Le personnel doit &tre furmé & Memploi de ces matériels.

fHovens de futte contro Hincondin of H'axpiosion

L'installation doit &re équipte des moyens de |utte contre Fincendie et I'explosion approprigs parmi
les suivants ;

nMovens d'alarme et d'alerte -

s un systéme de détection avtomatique d'incendie,

* un dispositif d'alarme permettant en cas d'incendie dinviter le personnel & quitter
Fatablizsement en cas dincendie,

s Un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours,

iovens d'extinction :

« un ou plusieurs appareils d'incendie (bouches, potsaux, | ) publics ou privés dont un implanté
4 200 métres au plus du risque, ou de points d'ea, bassing, citernas, etc., d'une capacité en
rapport avec le danger & combalire |

« dextincleurs répartis & lniereur des lncawr, sur les aires extérieures et las lieux présentant des

risques specifigues, & praximité des dégagements, bien visibles et facifernent accessibles, Les

agents d'extinction doivent &tre appropriés aux risques & combatire et compatibles avec les
produits slockes |

le robinets dincendie armés ;

d'un systéme d'extinction automatigue d'incendis

de colonnes séches |

de colonngs en charge ;

d'une réserve de sable meuble &t sec en quantité adaptée au risgue, sans etre inférieure &

100 litres et des pellas,

- - L * ¥

Moyans complémentairas |

* matériels spécifiques : masques, combinaisons, ete. ;
« plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secolis aves une
description des dangers pour chague local.

Ces matariels doivent &tre maintenus en bon &tat et vérifids au mains uke fois par an.

Cansignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes de sécurité doivent &ire atablies,
lenues & jour et portées A la connaissance du personnel dans les lisux fréquentés par ks personnel.
Ces consignes doivent notamment indiguer :

» finterdiction dappotter du feu sous une forme guelconque, dans les partiss de Finstallation
visges a l'arlicle 7.1.1 et 7.3.6 « incendie » et « atmosphéres explosives »,

+ [lobligation du « permis da feu » pour les paries de linstallation visées & {' article 7.1.1 et
7.3.8,

» (28 procédures d'arrdt d'urgence et de mise en sécwité de finstallation (&lectricite, rseaux de
fluides),

s g8 mesures 4 prendre eh cas de fuite sur un tégipient ou une canalisation contenant des
subsiances dangareusas,

o |es précautions 4 prendre avec 'emploi et le stockage de produits incompatibles,

s |es moyens d'extinction & uttiser en cas dincendie,

s o procédure d'alerte aver les numéros de teéléphone du iresponsable dintervention de
I'Etablissement, des services dincendie et de secours, elc.,
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s |ex modalites de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prevuss &
l'article .16 1 (isolement du réseau de collecte),
o [obligation dinformer linspection des instaflations classées en cas d'accident.

Cansignes 'explodalion

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des inatallations
{dé&marrage et ardt, fonctiohnement normal, entretien...) doivent faire 'objet de consignes
d'exploitation écrites. Cas consignes prévoient notamment ;

» [es modes opératoires ;

* la fréquence de vérification des dispositifs de séourité et de traitement des pollulions et
nuisances générées ;

« |esinstructions de maintenance et de nettoyage ;

+ |e maintien dans l'atelier de fabrication de matiéres dangerstises ou combustinles des seules
(uantités nécessaires au fonctionnement de Finstaliation ;

« les conditions de conservation et de stockags des produits ;

o |a fréguence de contrdle de I'Stanchéité et de I'attachement des réservoirs et da vérification des
disnositifs da rétantion

Article §.17.1 — Régles d'implariation

Les ingtallations da distribution de GPL {Téierie et montage) sont interdites en sous-sol, oest-a-dire
en dessous du niveau dit de référanca,

Las distances d'éloignarment suivantes, mesurées horizomtalement 4 partic des parois de l'appareil de
distribution {ou de remplissage) le pius proche des établissements visés ci-dessous, doivent étre
abseryées |

» 20 métres d'un établissement recevant du public de la premidre 2 la quatrisme catégorie
» 7 metres d'un dtablissement recevant du public de la cingquieme catégorie

Une distance minimale de 0 meétres entre les parois des appareils de distribution et les limites de
propriété est ohservées.

tea distances minimales suivanfes, mesurées honzontalement & partir des parois des appareils de
distritiution, sont également observées
+ Himelres des issues ou ouveriures des locaux administratifs ou fechniques de [installation ;

» 0 méatres des parcis des appareils de distribution d'hydrocarbures liguides. Cette distance n'est
toutefois pas exigée siles conditions suivantes sont téunies .

« |les padies hydravliques dez appareifs de distribulion de gaz inflammable liguefie et
dhydrocarbures liquides sont separees par une cloison métallique assurant une bonne
etancheibe. Sila paroi des appareils est etanche, elle peut jouer le réle de cloizon métallique ;

* S méties des ares dentreposage de bauteilles de gaz inflammable liquéfié

« 39 meétres des bouches de remplissage, des events et des parois d'un réservoir asrien
dhydrocariLire liquide ;

+« 4 métres des bouches de remplissage, des arifices d'évacuation a I'air libre des soupapes et
des parois d'un réservair agrien de gaz inflammable iguefie.

Le compresseur st le stockage sont situés 4 10 mélies de la limile de proprigté el & 6 mélres de la
pramigre place de parking.

Arficle B.17.2 - Venfilation
Les inslallations gui ne sonl pas situées en plein air doivent &lre venlilées de maniére elficace,
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Artlcla B.17.2 - Instalfations électrigues

Les instaliations &lectrigues doivent &tre réalisées conformément au décret n® 88-1056 du 14
novembre 15388 pris pour 'exéculion des dispositions du livee I du code du travail fitre 1] hygigne,
sécurité et conditions de travaill en ¢e qui concerne la protection des travaillews dans ies
établissements qui mektient en ceuwe des courants électrigues.

L'instaliation €lectrique compartera un dispositif de caupures générale permattant d'interrompre, an cas
de fausse manceuvre, d'incident ou d'inebhservation des consignes de séourité, 'ensemble du circuit
glactrique & l'exceplion des systémes d'éclairage de secours non susceptibles de provoguer une
explosion, et permettant d'obtenir larrét tafal de la distribution. Un essal du bon fenctichnement du
dispositif de coupure génerale sera réalisé au moins une fois par an.

L'installation &tant exploitée en libre-service sans surveillance, le dispositif de coupure générate
prescrit ci-dessus est mancsuvrable & proximité de la commande manuele doubfant le dispositif de
declenchement automatigue de futte fixe contre Fincendia.

Le déclenchement des aslarmes et systémes de détection précites, la mise en service du dispositif
autormaticus Fextinction ainsi gue la manseuve du dispositif de coupuse générale sont retransmis afin
d'aviser un responsable notmarnent designe.

les canalisations electrigues ne doivent pas élre une cause possible dinflammation et deivent &tre
canvenablement protegées contre les chocs, contre [a propagation des lammes at contre Maction des
produits présents dans fa partie de Mnstallation en cause,

Atticie 8.17.4 - Mize & la terre des egqulpemenis

les équipsments métalliques {résenvairs, cuves, canalisations) doivent &tre mis & la ferre
confarmament aux réglements et aux nermes applicablas, compte tanu notamment de la nature
expiasive ou inflammahle des produits,

Sous résenve des impératifs techniques qui peuvent resulter de i@ mise en place de dispositifs de
probection cathodigue, les installations fixes de transferdt de gaz inflaminables lquéfidés ainsi que les
charpentes st enveloppes métalliues saront ralides Slectriquernent entre elles ainsi gqu'a wne prise de
tarre unigue. La continuité des liafsons devra présenter une résistance inferiedre & 1 ohm et ka résistance
de la prige de terre sera inférieurs & 10 ohms.

Article 8.17.5 — Implardation des appareils de distribution ot de roemplissage
Les plstes et les aires de stationnement des véhicules en attente de distribution sont disposees de
telle fagon gue les vehicules puissent évoluer en marche avant.

Les pistes et tes voies d'accés ne doivent pas &tre en impasse,

les appareils de disfribution et de remplissage devront &tre ancrés et protégés contre les heurts de
vehicules, par exemple au moyen d'ilets de 0,15 métre de hauteur, de bornes ou de butairs de roues.

Les appareils de distibution de GPL doivent élre situés & I'air libre. Un habillage externe pemet de
prokeger des précipitations les éléments de Mappareil de dislibution en amont du flexible. Cet habillage st
en imatériaux de clasze Al {incombustible). Dang 1o cas ol s seraient surmoentés par un auvent, celui-ci
doit &fre congu afin d'éviter toute accumulation de gaz,

Article 8.17.6 — Exploitation — entretien
Comirdfo de Pulilisafion dos apparails os oistrivibion of de remplissamne

Lexploitation etant en libre-service, un agent d'exploitation {ou une socield spécialisée) doit pouvair
intervenir Fapidement en cas d'alarme.

Etat des sfocks de gag inflaminables fiquéfiss

L'exploitant doit &fre en mesure de fournir une estirnation de i3 quantité de GPL ainsi gu'un bilan des
quantités réceptionnées el déliviées amquels est annexs un plan général des stockages. Cette
information est tenue & la disposition des services dincendie et de sacours et de [inspection des
installations classées,
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Strvoiianes dos dowipoimants do sdounild rofabifs 8 i dishifbulion oy gaz

Sous la responsabiliteé de exploitant, le fonctionnement approprié de tous les éguipermenls de
sacurité doit faire 'objet d'une varification au moins annuells.

Pius spécifigiernant, un contrale visuel de lensemble des installations & & la distribution de gaz
naturel st de GPL est fait réguligrement et an meins une fois par mois pour s'assurer netamment de
Fabsence de coirosion sur les éguipements situés & 'extériewr et du on &tat général des flexibles o
des pistolets,

Ces contrdles sont consignés dans un livret tenu a la disposttion de Mnspection des installations classées.

Articte 8.17.7 — Risquos
Frotection ndividuelie

Sans préjudice des dispositions du code du travall, ef 8 nécessaire dans e cadre de 'explottation, des
matérizls de protection individuslle, adaptés aux risgues présentés par linstallation et penmettant
lintervention en cas de sinistre, doivent &tre conservés & proedmite du depdt ef du feu d'utiisation. Ces
matérizls doivent &re enkretenus en bon &tat et vérifies péricdiquement. Le personnel doit &tre formé 4
lemplei de ces matérels,

ffovens de secours contra Mincendic

D'une fagon génerale, linstallation doit 2tre dotée de moyens de secours condre l'incendie appropries
aux sisgues et au moins protéase comme suit ©

v d'un systérme d'alarme incendie (ob tout moyen permattant d'aleiter les services d'incendie et de
gecours, dans le cas des installations sans survaillanca; |

+ sur chague ilot de diskribution, d'un systéme manuel commandant en cas dincident une alarme
optique ol sonore |

« dun disposifif permettant de rappeler & fout instant aux tiers les congsignes de séounts et les
conduites & tenir en cas de danger eu d'incident, au besoin par lintarmadisire d'un ou de plusiers
haut-parleurs ;

» deux extincleurs & poudre polyvalente homologuas 21 A233 B et C situes a mains de vingt matres

des appareils de disfribution, pour chague groupe d'appareils comrprenant de un & trois apparails.

Ces extincteurs pewvent &tre pris en compte pour |2 protection du stockage si la distance entre

celui-ci et |es exincteurs est au plus 2gale a vingt métres |

pour chague ilot de distribution, d'un extincteur homologue 233 B,

pour chagua local technique, dun extincteur hamologué 233 B

pour |2 tableau electrique, d'un extincteur & gaz carbonigue (2 kilogramemes)

surlinstallation, d'au moins vne couverture spéciale anti-faw,

lL.es dispasitifs cités ci-dessus seront adaptes au risque & couwvrir, en nembre suffisant et correctement
répartis. Pour les instaltations de distribution, les mayens de lutte contre lNincendie prescrits dans les
naragraphes précédents pourront Btre remplacés par des dispositifs automatiques de fermeture des
vannes d'alimentation en gaz pour les instaliations de distribution de GPL, Ce type de dispositifs est
obligateire pour les instaltations fonctionnant en libre-service sans surveiffance, pour les installations
distribuant du GERL.

La vanne dalimentation en gaz situde en amont du systéme de compraession doit pouvair &tre fermée
manuellameant. Elle esl d'aceés facile pour la personne en charge de la surveillance, les services de
secours et le fournisseur de gaz.

Une commande de mise en ceuvre manuelle d'accés facile double |z dispositit de déslenchement
aufomatigue de defense fie contre l'incendie. Celte commande est installse en dehors de laie de
distribution en un endroit accessible air préposé eventuel a 'exploitation, athsl qu'a toute awbre parsonne,
Cette cornmande engendre la fermeture de la vanne situge en amont du compresseur &f de la vanne
située en aval du stockare. Le systeme de farmeture manuelle de chacune de ces deux vannes est
clairermert identifie par un écriteau.

Ling commande de mise en cauvie manuelle doublera le dispositif de déclenchement automatique de
défense fixe conire l'incendie.
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Cette commands sera installés en dehors de Faire de distribution en un endioit accessitle au prépose
eventuel a Fexploitation, ainsi gu'a koute aulre personne,

RequlieTement et au mains une fois par an, loug les dispositifs seront entretenus par un technicien
competent et leur ben fonclionnement vérifié, Les rapports d'entretien et de vérification seront tenus &
la disposition de inspecticn des installations classées,

L'instalfation doit permetire I'éyactation rapide des véhioules en cas d'incendie.
Consignes de sécurils

Sans préjudice des dispositions U code du fravall, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositffons du présent arréte dolvent &tre établies, tenues & jour &t portées 4 la
connatssance du perscnnel dans les lieux fequentés par le perscinnel. Ces consignas doivent
notamment indiquer :

« [linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelcongue, dans les parties de linstallation
visées & |'griicle 7.1.1 et ¥.3.6 « incendie » of « atimosphéres explogives » ;

» l'obfigation du « plan de prevention = pour les paries de linstallation visdes & l'article 7.1.1 wt
7.3.8, les procédures d'amét d'urgence et de mise en séourité de Finstallation {Slectricité, réseaux
de fluides, réseaux de gaz natursl et de GPLY ;

» les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou e canalisation contenant des
substances dangereuses

v les precautions a prendre avec 'emploi et g stockage de produits incompatibles ;

v ez moyens d'extinction & uliliser en cas dihcendie, y comptis les moyens de coupure de
Falimentation en gaz naturel ;

» la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
létablissement, des services dincendie et de secours, etc.

Une formation du personne| doit 1w permettre :
» o'Btre sensibilisd aux risques inhé&rents a ce type d'instaliation ;

» de verifier reguliererment le bon fonctionnement des divers équipements pour 2 prévention
des risques |

v+ de prendra les dispasitions nécessaires sur le plan préventif et a imettre en ceuvre, en cas de
besoin, les actions les plus appropridges,

Le préposé a l'explaitation doit étre en mesure de rappeler a tout moment aux Usagers |es consignes
da séourité.

Sur chague flot de distribution et de remplissage, des consignes d'urgence destingas au nersonnel doivent
&tre afftchées soif en caractéres lisibles soit au moyen de pickogrammeas,

Consignes dexploitation

Les opérations cormportant des manipulations dangereuses et |a conduite des installations
fdémarrage et arrét, fonctionnament normal, entretien..} doivent faire l'objst de consignes
d'explaitation ecrites. Ces constgnes prévetent notamment ;

+ les modes operaloires, ceux-ci devant &tre présents & chaque poste de chargement et
distribution ;

o [z fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et
nlisances génarées |

+ |esinstructions de maintenance et de nettoyvage |
* les conditions de conservation et de stockags des produits.
Aménagement af consfruchion des appareds de distriibution et de remplissage

# Appareils de distribution de GPL

Les apparails de distribution de GPL dojvent &tre conformes & la norine en vigueur,

Afin d'empécher touwte fuite de GRLL hors phase de remplissage, un dispositif automatious d'isolement
au point d'entrée de Mappareil de distribution est fermé en fin de remplissage et hors remplissage. De
méme, unsystéme permettant de détecter une fuile de gaz telle que cele provogquée par

FAGE B1 SUR BS



Farrachement d'un appareil de distribution doit générer I'isolement en gaz de 'appareil de distribution.

L'appareil de distribution est congy de manigre & empéchar toute pénétration de gaz de la partie od
est present du gez vers la partie ou sont présents des composants électriquesiglectroniques.
LU'appareil de distribulion est congu de maniére & favarizer une ventilation naturelle, des arifices
d'aeration sont prévus en partie haute et basse de lapparsil de distribution.

L'apparail de distribution doit &tre équipé d'un dispositif permattant de déclencher manueliement fe
remplissage du réservoir aprés connexion du pistolet & 'about du réservair, L'absence d'action st ce
dispesilif pendant la phase de remplissage inteirompt celui-ci jusquray ré-enclenchemeant.

Un systeme disposg a 'Scart de l'appareil de distribution permet par une action manuzlle la mise en
ggournité par lNsalement en gaz de 'ensemble des appareils de distribution,

*  Les flexibles
Le flaxible comparte
* un raccord cassant & Fune de ses extrémitds |
» unraccord déboltable desting 3 se détacher en cas de traction anormale sur fe flaxible ;

* en amont et en aval das paints faibles précités, un dispositif automatigue qui, en cas de
ruplure, arréte le debit en ameont et empéehe la vidange a l'air libre du produit contenu en
aval

Le pistolet est muni d'un dispositif automaligue qui, lors du remplissage, interdit le débit si te pistalet n'ast
pas raccordé & l'orifice de remplissage du réservair du vehicule.

Le flexible est congu ot contréld canfarmément aux normes en vigueur Sa lengueur est inférisure ou
€gale & cing métres, et son volume intérieur est inférieur ou égal & 0,65 litre. Un dispositif approprié
empéche que celui-ci ne subisse une usure due a un contact répsté avec le sol, et dans le cas de la
distribution nautique, gu'il ne puisse se trouver comprimé entre le bateau et la berge ou le ponton
finterposition de pneus, boudes, etc.y.

Le flexible est change aprés toute dégradation.

Les flexibles sont entretenus en bon état de fonclionnement et remplacés au plus tard six ans apres
laur date de fabrication, L.es flexibles sont équipés de dispositifs de manigie qu'ils ne frainent pas sur
['aire de remplissage.

Les rappors d'entretien et de vérification serant tenus & la disposition de Tinspection des installations
classées et de Varganisme de conlrdfes pénicdigques.

¥ Dispasitifs de securité

Pow le GPL, dans le cas des installations en libre-service et des installations de remplissage,
l'ouverure du clapet du robinet ne doit pas pouvoir s'effectuer sans intervention manuelle,

Toute operation de distribution ou de remplissages doit étre contrdlée par un dispositif de sésurité qui
interrompt autornatiqurement le remplissage du réservoir quand le niveau maximal d'utilisation est
atkeint,

Four l2 GPL, toute pere d'énergie de commande des apparefllages sleckiques ou de pilotage des vannas
altamatiques doit engendrer |2 imise en sécurite de ['élément concené.

Article 8.18 — Staticn-service

Ce chapitre s'appligue a la statton de distrfbution de gasoil de la chaine de montage.

Articie §.18.1 — Régles d'implanitation

Les installations de distribwtion de gas-oil sont interdites en sous-sql, ¢'eska-dire en dessous du
niveau dit de référence.

Les distances d'eloignement suivantes, mesurées horizontalement & partic des pareis de 'appareil de
distribution (ou de remplissage) le plus pioche des établisseinents vises ci-dessous, doivent &fre
chsoryaes :

+ 17 metres des issues d'un etablissernent recevant du public de %2 24m 3% gy gtre
catégorie |
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* 5 métres de issue principals d'un élablissement recevant du public de la 5% catégorie
(magasin de vente dépendant de installation,...) avec l'obligation d'une izsue de secours
arrigre ou latérale permettant {'évacuation du public, sans exposition & moing de 17 m des
appareils de distribution ;

o 47 mélres des issies d'un immauble habitd ou occlpé par des tiers, extérieur & établissement ou
d'une installation extérieurs 4 l'etablissement présentant des risques d'incendie ol d'explosion ou
des issues d'un Immeuble habité ou occupé par des tiers sous lequel est implantée l'installation ;

« & matres des issues ou des ouverfures des |ocaux administratifs ou technigues de l'installation
cefte distance peut, dans fe cas des appareils de distribution de carburant " 2 temps ", étre
ramenés a 2 métres, avec [obligation d'une issue de secours arrigre (fagade du batiment
opposée aux appareils de distribution ou de remplissage)} ou latérale permettant [vacuation du
public, sans exposition & un flux thermigue éventuel en cas dingendie

« 5 meétres des limites de la voiz publigue &t des limites de Métablissement, celte distance pouvant
£fre tamenge & 1.5 métre sur un seul o, lorsque la limite est constitige par un mur coupe-fau
de degré 2 heures de 2,50 maélres de haut ou lorsgue les liquides inflaramables diskribués
appartieninent 4 la deuxigme catégorie,

Le principe des distances d'éloignement ci-dessus s'appligue £galement aux distances mesurées &
partic de ta limite de Fare de dépotage (a plus proche de Fétabfissement concerné. Lorsgu'elles
concarment des dtablissements ou immeubles situds 3 l'extdrieur de linstallation classés, les
distances minimales cl-dessus, daivent etre observees & fa date de déclaration en préfeciure.

Pune fagon génédrale, pour les équipements concamés, les dislances d'&loignement doivent &tre
canformes aux dispositions de l'améte du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides
inflammables ef de leurs equipements annexes,

Atticla 8.18.2 - Ventifalion
Les instalfations gui ne sont pas situées en plein air deivent &lre ventilées de manigre efficace.

Pour les insfallations situées dans un local partisllament oo totalement clos ef sans préjudice des
digpositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter kout risgue
datmoaphére explosive ou toxigue. Le débouché & Fatmosphére de fa ventiation doit &tre place aussi in
gue possinle des habitations woisines et des houches d'aspiration d'air extérienr et 4 une haubeur
slffisanke compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz
rejetds.

Ariicle 8.18.3 - Insialfations électrigues

Les instaliations élactriques doivent &tre réalisées condormémeant au décret n® 38-1058 du 14 novembre
1988 pris pour M'exécution des dispositions du livee 11 du code du travail {titre Il ; hygigne, sécurite et
conditions de travall) en ca qui concemne la protection des travailleurs dans les lablissements qui mettent
en celivre des colrants &lectriques.

L'installation &électrigue comportera un dispositif de coupure générale permettant d'intarrampre, en cas
de fausse manceuvre, d'incident ou dinobservation des consignes de sécurité, 'ensemble du circuit
électrique 4 I'exceplion des systémes d'éclairage de secours non susceptibles de provoguer une
explosion, et permeftant d'obtenir 'arrét total de la distdbution de carpurant, Un essai du baon
fonctionnement du dispositif de coupures générale sara réalisd au moins une fois par an,

LUinstallation stant exploitée en libre-zervice sans surveillance, le dispositif de coupure génerale
prescrit ci-dessus ast mancauvrable & proximila de la commande manuelle doublant le dispositif de
déclenchement automatigue de lutte fixe contre l'incendie.

Le d&clenchement des alarmes e systémes de détection précités, la mise en service du dispositif
automatique dextinction ainsi gque la manceuvre du dispasitif de coupure générale sont retransmis
afin d'aviser un responsable nomiméament désigne,

Les canalizations électrinues ne doivent pas &tre une cause possible dinflammation et doivent étre
convenablament potégées contre les choos, canlre ta propagation des flammes st conlre Paction des
produits présents dans la partie de nstallation en cause,

Arficle 8.18.4— Mise d fa terre des dquipements

Les éguipements métalligues {réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis & la terre
conformément aux réglements et aux normes applicablas, compte tenu notamment de la nature
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inflarnmable des preduits.

Soys réserve des imperatife technigues qui peuvent resulter de la mise en place dé dispositifs de
prokection cathodique, les installations fixes de transfert de liguides inflammables ainsi que les charpentes
ot erveloppes metaligues seront religes électiguemant entve elles ainsi qu'd une prise de terre unique, La
continuité des lislsons devra présenler ung résistance inférieure 4 1 obm et la résistance de la prise de
lerre sera inférisure A 10 ohnis.

Article 8.18.5 — Exploifation — entretien
Corirdfe oo 'ulifsafion des apoarsis o disfiiyibion of do romplissads

Lexploitation étant en libre-service, un agent d'exploitation {ou une sociele spéciglisde) doit pouvoir
intervanir rapidement en cas d'alarms.

Etat des stocks de liguides inflammables

L'exploitant doit &re en mesure de fourair une eslimation des stocks ainsi qu'un hilan « guantités
réceptionngas - quantités déliviéas » pour chague catégorie de liguides inflammaties détenus, auxguels
est annaxé un plan général des stockages. Cette information est tenue & |a dispesition des services
dincendie et de secours et da finspeclion des installations classées.

Arficle 8.18.6 — Risques
Erotection individuels

Sans prejudice des dispositions du code du travail, et si nécessaire dans le cadre de Fexploitation, des
imatériels de protection individuelle, adaptes aux risques presentes par linstaflation et parmneftant
fintervention en cas de sinistre, doivent &tve conservés 4 proximité du dépdt et du liew dutilisation. Ces
matérigls doivent &tre entrefenus en hon &tat af vérifies pariediguemeant. Le pergonnal doit éfre formé 4
Femplot tle cas matériels,

Moyoins de socours canlre Mincondio

D'une facon générale, l'installation doit étre dotée de moyens de secours contre l'incendie apnropriés
aUx risques et au moins proéégée comme suit

v d'un systéme d'alarme incendie (ou out moyen permettant d'alerter les sarvices d'incendie et
de secours dans le cas des installations sous surveillance] ,

» pour chague Tlot de distribution : d'uin systéme manued commandant en cas dlincident une
alarme aptique ou sonore |

o d'un dispositif permettant de rappeler 4 touk inslant aux tiers les consignes de securité et les
conduites 3 tenlr en cas de danger ou dincident, au besain par Fintermédiaire d'un ou de
plusieurs haut-parleurs ;

*  paur chague Tlot de distribaution  d'un extincteur homologué 2338

« pour laire de distrbution des stations-saivice et & proximité des bouches d'emplissage de
résarvoirs des stations délivrant des liguides inflammables @ d'unhe résarve de produit absorbant
incomnbostible en quantité adaptdée au risque, sans &tre inférisure & 100 lires, des moyens
nécessares & sa mise en muvre; la réserve de produit absorbant est protégee par couvercls ou
par tout disposilif permettant d'abriter la produit absorbant des intempéries |

v pour chague tocal technique | d'un extincteur hamologus 233 B ;

o pour ke stockage des marchandizes et le sous-sol @ d'un extincteur homelogué 21 A-144 B 1 ou un
exlincteur homeologué 21 A-233 B et G ;

v pour le {ableau electrigue : d'un extincteur a gaz carbonique (2 Kilogramrmes) ou wn extincleur
a poudre ABG |

v présence sur Tinstallation <'au moins une couverure spéciale anti-feu

» dans e cas dune distribulion & la place, dun exincteur disposé au niveau de chague amdt
d'urgenca | il est adapté & lextinclion d'un feu sur un v&hicule,

Sauf dans le cas des stations-service en plein air, 'installation doit &tre dotée de moyens de secows
contra l'incendie appropriés aux risques natarnment -

v dextincteurs répartis & lintérieur des locaux, s les aires extérisures et les lisux présentant
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des rsques spécifigues, A proximité des dégagements, hien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction doivent éfre approprigés aux risques 3 combattre et
compatibles aver fes produits stockes ;

* de plans des locaux facilitant lMntervention des services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chague local,

Les dispositifs cités chdessus seront adaptds au risgue 3 couvrn, en nombre suffisant et correctament
reparlis

Four les instaliations de diskribution, las moyens de lutte contre Yincendie prescrits dans les paragraphes
precedents paurront &tre ramplacés par des dispositifs automatiques dextinction pour les installations de
distribulion de liquides inflarnrmables.

Line commandes de mise en ceuvre manuelle d'accés facile double le dispositif de déclenchemeant
automatique de défense fixe contre l'incendie. Cetts commande est installée en dehors de laire de
distribution en un endroit accessible au préposs éventuel a l'exploitation, ainst quwa foute autre
personne. Cette commands engendre da farmeturs de la vanne située en amont du compresseur ef
te la vanne située en aval du stockage. Le systéme de fermefure manuelle de chacune de ces deux
vannes est clairernent identifié par un écriteau.

Une commande de mise sn osuvre manuelie doublera le dispositif de déclenchament automatique de
défense fixe contre Fincendie,

Celte commande sera installée en dehors de 'aire de distribution en un endroit accessible au praposs
aventuel 4 I'exploitation, ansi qu'a toute autre personne.

Feguligrement et au moins une fois par an, tous les dispositifs seront entretenus par un technigisn
compatent et leur bon fonctionnement vérifid. Les rapports d'entretien et de vérification seront tenus &
la dispesition de l'inspection des installations classdes. '

Linstallation doit permettre {' évacuation rapide des véhicules en ¢as d'incendie.

Consigmes do securte

Sans prejudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les maodalités
d'application des dispositions du préssnt arrété doivent atre tablies, tenues 3 jour et potées 4 la
connaissance du personnel dans les lieux frégurentés par le personnel. Ces consighes doivent
hotamment indiguer ;

o Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue, dans les parties de linstallation
visees a ['article 7.3.6 « incendie » et ¢ atmosphéres explosives »,

« [I'obligation du « plan de prévaention @ pour les parties de linstallation vistées & 'article 7.3.8,

» fes procédures d'airét d'urgence et de mise en securitd de linstallation,

» les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangarsuges,

« |es précautions & prendre avec 'emploi et le stockage de produits incompatibles,

« les moyens d'axtinction a utiliser en cas d'incendie,

« la procédure dalede avec les numéras de taldphone du responsable dintervention de
[élakfissement, des services d'incendie et de sacours, ete.

Une farmation du personnel dait [ permatire ©
» d'8ire sensibilisé gux risques inhéreints 4 ce type dinstallation :

* de verifier reguligrament le bon fonctionnement des divers éguipements pour la prévention
des risques |

+ de prendre les disposiliong nédcessaires sur |2 plan préventif af & metkre en ceuvre, en cas de
besnin, les actions las plus appropriées.

Le prépose a I'explaitation doit &tre en mesure de rappeler 3 tout moment aux usagers les consignes
e sécurité.

A limtérieur des batiments et sur chaous Tlot de distribution =t de remplissage, des consignes d'urgence
dastinees au personnel doivent £ire affichéses soit en caractéres lisiblas soit au moyen de pictogrammas.
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Consigies dexplofalion

Les opérations comportant des manipulations dangereuses eof la conduite des installations
{démarrage et arrét, fonclionnement normal, entretizn..) doivent faire l'oljet de consignes
d'exploitation dcrites. Ces consignes prévaient notamment

» les modes opératoires, ceux-ci devant élre présents & chaque poste de chargement et
distribution ;

» |a freguence de verification des dispositife de sécurité et de traiternent des pollutions et
nuisances générees |

v les instructions de maintenance et de netloyage ;
s |es conditions de conservation et de stoskage des praduits.

Aménagement ef construction des appareils de disinhution et de remofissage

¥ Accés
Cans kous les cas, B accés aisd pour les véhiculas d'intervention doit &tre préwvu,
¥ Appareils de disfribution de liquides inflammables

L'habillage des parties de 'appareit de distribution oG interviennent les liquides inflammables {unités
de filtration, de pompage, de dégazage, etc ) doit &tre en maténiavx de catégorie MG ou ME

Les parties intérisures de la carrosseiie de 'appareil de distribution doivent &fre ventilées de maniére
& he permaltre aucune accumulation des vapeurs des liquides distribués.

La partie de [appareil de distribution ol peuvent étre implantés des matériels sleckiguas ol alecteshigues
non de sireté doit constituer un cormpartiment distinet de la partie &0 interviennent les liguides
inflammables. Ce compartiment dait &tre separe de la partie ol les liquides inflammables sont présants
par une cloisan etanche aux vapeurs &'hydrocarbures, ou par Un espace ventilé assurant une dikution
continue, de manidre 4 e rendre inaccassible auy vapeurs d'hydrocarbure,

Les appareils de distribution sont installés et &quipés de dispositifs adaptes de telte sorte que tout
risque de siphonnage soit ecarté,

Toutes dispositions sont prises pour gue les égoubtures sous les appareils de digtribution n'entrafnent
pas de poliution du sol ou de l'eau.

Lorsque I'apparefd ast alimente par une canaligation fonctionnant en refoulernent, l'installation est dquipés
d'un dispositif de securibe arrétant avtornatiguement Tarrivée de produit en cas d'incandie ou de
renversement accidents! du distributecyr

¥ Les flexibles

Les flexibles de distribution ou de remplissage dolvent étre conformeas 4 la norme en viguews. lls sont
entratenus en hon &tat de fonctionnement &t remplacés au plus tard six ans aprés leur date de
fabrication. Dans le cas des ihstallations exploitées en libre-service, les flaxibles sont équipés de
dispositifs de rmanigre 4 ce quils ne trainent pas sur 'aire de distribution.

Les rappers d'entretien et de vérification seront ienus A la disposttion de Finspection des installations
classées. Ln dispositif approprié doit empécher que (e flexible ne subtsse une usure due & un contact

répetéd avec le sol, Le flexible doit &tre change aprés toute dégradation.

Pour les hydrocarbures liquides, dans lattents d'avancées techniques, zeuls les apparsils de
distrihution neufs et d'un déhit inférisur a2 4,8 m¥h sont &quipds d'un dispaositif anti-arrachement du
flexible de type raccord-cassant,

La lengueur du flexible doit étre inférieure a 5 metres, cetle [ohgueur polrra élre portes & 8 malres dans le
cas d'alimentation de wehicules [ourds par un personnel speciguement formeé.

Lin dispositif de désaccouplaiment est instalie sur le flexible, |a force de coupwre de ce dispositif doit
étre, dans n'impore guelle direction, inferierre a 500 M pour des distributeurs prévus pour des
vehicufes legers et inférteure & 850 N pour das distribeteurs prévus a I'lusage exclusf des véhicules
lpurds. En cas de désaccouplement du fiexible un disposlitif interrompt sutornatiquement e débit de
gaz.

Le fliexible ne fouche pas le sal, ni tars de son utflisation, ni en attents d'utilisation.
¥ Dispositifs de securite

PacE 66 SUR 85



Pour les carburants liquides, dans le cas des instaflations en libre-service et des installations de
remplissage, 'owerture dur cfapet du robinet et son maintien en peosition ouwverte ne doivent pas
pouvoir g'effectuer sans mkervention manuelle.

Toute operation de distribotion ou de remplissage doit &re contrdlée par un dispositif de sécurité qui
inkarrompt autornatiquerment le remplissage du réservoir quand le niveau maxinal dutilisation est atteint.

Articie 819 — Stockage de matiéres, produits ou substances combustibles dans les
entrepdts couverts

Ce chanitre s'applique au batiment « CPL »,

Article 8,79.1 - Eiats de stocks

LU'explnitant tient a jour un &tat des quantités stockées, Cet état indite 1a natuie el la localisation des
produits stockés. L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données
de sécurité pour les matieres dangereuses, prévues dans te code du travail. Ces documents sont tenus en
permanence, de maniére facilement accessible, 4 la disposition des services dincendie et de secours, da
linspection des installations classées et de l'organisme de contrdles périodiques.

Articla B.19.2 = Accossibifité

L'installation dispose en permanence d'un accés au mains pouwr permetlre lintervantion des services
d'incendie &t de secours,

On entend par « accés atentrepdt » une ouverture retiant fa voie de desserte ou publique et Fintérieur
du site suffisamment dimensionnée pour permetire 'enfrée des anging de secours et leur mise an
feuvre.

Les wvéhicules dont la présence est liée & lexploilation de l'éfablissement stabionnent sans
pecasionner de géne pour Maccessilité des engins des servicas de secours depuis les voles de
circulation externes & lentrepdt, m&me en dehors des hewres d'exploitation et douverture du
slockage.

A parir de chague voie enging ou échelle est prévu un accés & toutes les issues du batiment par un
chemin stabilisé de 1,40 métre de large au minimum,

Article 8.19.3 - Détection automatique

La détecton automatigue dincendie avec transmission, en tout temps, de lalarme a exploitant est
ohligataire pour les caliules at locaux technigues et pour les bursaux i proximité des stockages. Celte
détection peut étre assuréa par e systeme dexfinction automatigue dans le cas ol la circulation de 'eay
dans les tuyauteries actionne une alarrme transmise 3 un poste de surveillance de l'exploitant. L'exploitant
est en mesure de démaontrer 1a pertinence du dimansionnermant reterd pour ces dispositifs de détection. 1l
établit des congignes de maintenance at organise, A rdguence semestriclle au minimum, des verifications
de maintenance et des tesks dont les comptes rendus sont tenus A la disposition de inspection des
installalions classdes et de lorganisme de contriles pearicdigees. Le paint le plus haut des stockages se
situe & une distance compatible avec les exigences du fonctionnement des dispositifs de détection, Cetie
distance ne peut en tout dtat de cause &tra inférieurs 3 1 matre,

Article 8.18.4 ~ Eclafrage

Dians le cas d'un &clairage artificiel, seul 'eclairage électrique est autorisa,

L.es appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés an des points susceptibles d'étre heurtds en cours
d'axplaitation ou sont protegés contre les choes.

lls cont en toutes circonstances &loignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article §.18.5 — Cellufes
La hauteur de stockage en palettier est limitée & 10 métres, dans tous les cas,
Les matigres conditionnées en masse {sac, palette, ete.) forment des flots limilgs de la fagon suivante

1" Suyrface maximale des Tlots au sol © 500 m*-
2% Hautswr maximale de stockape @ 8 médres maximum |
3 Distance entre dewy Tiots | 2 mélres minimum
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4% Une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des ilots et 1a hase de
|3 toiture ou |e plafond ou de tout systéme de chawifage | cette distance doit respecter la
distance minimale nécessaire au bon  Fonclionnement U syskéime  d'exdinction
automatique d'incendie, larsgl’il existe.

Concemant les makidres stockdes en rayonnage ou en palettier, les dispositions des 1%, 27 et 3° he
s'appliquent pas forsqu'il y a présence de systéme d'exdinction aulormatique. La digposition du 4% est

applicahbte dans tous les cas.

La hauteur de stockage des maligres dangereuses liguides est imitée a § métras par rapport ab sol
intérisur, guel que soit le inode de stockage.

Les matieres etockaes en vrac sont séparées des auitres malidres par un espace minimum de 3 métres
sUrF le ou les chlés olverts. Une distance minimale de 1 métre est respactés par rapport aus parois, aux
aférments de shructure et 4 la hase de la toiture ou du plafond ou da tout systéme de chauffage.

Article 3.18.6 — Swrveillance du stockage

En dehors des heures d'explotalion du stockage, une swrveillance du stockage, par gardiennage ou
téldsurveillance, est mise an place en permanence, notamment afin de fransmetire lalete aux sarvices
d'incendie et de secours et de leur permetlre 'accés,

Articie .20 — Stockaae de piéces plastiques (CPL)

Article 8.20.1 — Implantation — amenagement

Le batiment « GPL » abrite un stock de matigres plastigues, caoutchoucs, &lastoiméres, rasines ot
adhésifs synthatiques pour un volume total de B10 m*

Linatallation est &ire implantés 4 une distance ¢'av moins 15 métres des limites de propriste.
Interdiction dhabitation au-dessus des instattations

Linstallation ne doit pas &tre surmontée de locaux oocupés par des bers ou habités,

Compartamant au fou des bafiments

Les localx abritant I'installation de « stockage » doivent présenter les caractaristigues de réaction et
de résistance au few minimales suivantes

» ossature {ossafre verticale et charpente de toiture) stablfe au few de degré 142 heure si la
hauteur sous pied de ferme n'excéde pas B metres et de degre 1 heure si la hauteur sous
pied de ferme excdds 8 métres ou s' existe un plancher haut ou une mezzanine,

« plancher haut g mezzanine coupe-feu de dearé 1 heure,

«  murs extériglrs ot porles pare-flamime de dearé 1/2 hewe, les portes stant munies dun
ferme-potte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatigue,

»  couverure séche constiluge exclusivement en matériatx MO ou couverture constituee d'un
support de couverture en mabdriaux MO, st d'une isolation et dune élanchéité en matériaux
classés M2 non gouttant, 3 'exceplion de la surface dédiés 4 ['Eclairage zenithal et aux dispositifs
permettant 'éyvacuation das furnées et gaz de combustion.

D'awdre part, afin de na pas aggraver les effets d'un incendie, l'installation visee est séparde desg
installations relevant des rubrigues 2940 {3 l'exception des en-cours de fabrication dont la quantité
sera limitée aux nécessités de Mexploitation), et des batiments au lncaux fréguentés par le personnel
el abiitant des bureaur ou des lieux dont la vocation n'est pas directament liee & fexploitation de
linstalialion :

« soit par une distance dau moinsg 10 métres enfre les lacaux si ceux-ci sont distincts,

» soit par un imur coupe-feu de degré 2 heures, dépassant d'au moins 1 métre en loiture et de
0,5 metre latéralement, dans les autres cas. Les portes sont coupe-feu de degré 1 heure et
imunies d'vn ferme-porte ou d'un dispositif assurant lsur fermelure autematique,

La surface dédide 3 Véclairage zénithal n'excéds pas 10% de la surface géométrique de la couverture,
Les matériaux ulilises pour 'éclairage zénithal doivent &tre tels quils ne produisent pas de goultes
enflamimées au sens de lamété du 21 novembre 2002 modifié porfant classification des matériaux de
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construction et d'aménagement selon leur réaction au feu et définition des méthodes d'essais.

Les locaux doivant éfra églipes en partie haute d'exutoires de fumee, gaz de combustion et chaleur
fégages en cas dincendie {lantarneaux en toilure, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif
Equivalent), Ces dispesitifs doivant étre & commandes automatigue st manuelle et laur stuface ne doit
pas étre inférieure 4 2% de la surface géométrique de ka couverture. D'autre part, ces dizpositifs sont
isatés sur une distance d'1 métre du reste de 1a slruciure par une surface réalisée en matériaux MO,

Les commandes d'ouverture manuelle sont placées i proximite des accés, Le sysiéme de
desenfumage doit &tre adanke aux risques particuliers de {instaltation.

La couverture ne comporte pas d'exuloires, d'ouvertures ol d'éléments conslititifs de 'Actairage zénithal
sur une largeur de 4 métres de part et d'autre a l'aplomb de tous les murs coupe-fey séparatifs.

Dans fe cas dune installation équipée dun systéme dextinction automadique dincendie de type
sprinklage, toutes dispositions doivent &tre prises pour que louveiture automatigue ou manuslle des
exuioires de fumee et de chalewr ivintervienns que postérieurement & l'opération 'extinction.

Ve tifalion

Sans prajudice des dispositions du code do travail, les locaux doivent &tre convenablement ventiés pour
eviter fout risque d'atmosphédre axplosible. Le debouche a l'atmosphére de la ventilation doit &lre place
aussi loin gue possible des habitalions voisines.

Aménagemesnt et orgarisafion du stocksge

En fonction du risgue, le stockage pourra &tre divisé en plusisurs volumes unitairas (Tlots), Dans tous
les cas, e stockage est organisé de kelle fagon quias minimum le tiers e la suiface au sol n'est en
aucun cas utilisee § das fins de stockage. Des passages libres, d'au moing 2 malres de largeur,
entretenus en &tat de proprets, sont résenvés latératlement auvtour de chague ilot, de fagon 4 faciliter
l'intervention des services de sécurité en cas d'incendie,

Les polyméres & 'Gtat de substances ou preparations inflammables doivent &tre stockés sur une aire
specifigue, & une distancea d'au moins & métres des aufres produits stockés.

De méme, les produits susceplibles de réagir dangereusement ensemble soni stockés sur des tlots
saparés d'al moing 3 maétres.

l.a hauteur des stockages ne deit pas excéder & métres, Dautre part, un aspace libre dau mains 1 métre
dait Atre nréservé antre le haut du stockage et 2 niveau du pled de farme.

Eclairage arificiel of chauffage des focau

Dans ie cas d'un éclarrage artificiel, seul l'eclairage electrique est autorisé. Les appareils d'aclairage
fixes sont éloignés des produits stockeés afin d'éviter leuwr échaufement.

Seules des methodes indirectes et s0res telles que le chauffage & eau chaude, a ta vapeur ou 3 air
chaud dont la source se situera en dehors des « zones de stockage » sont autorisdes.

{'utilisation de convecteurs slackrinques, de poéles, de rechauds ou d'appareils de chauffage a flanime nue
est & proserire. Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un générateur therminue, toutes
fes gaines d'air chaud sont entigremant réalisées an matériaux incombustibles. e chaufage &lectrique par
régistance non protagée est autorisé dans les locaux adminisfratis ou socialx séparés des « zones de
stockage ».

Article 8.20.2 — Registre emtréefsortie

L'expleitant dalt tenir & jour un &tat indiquant |a nakure et la quantité des produits dangerewx détenus,
audual est annaxse un plan general des stockages. Cet Atat est tenu & |a disposition de linspection
des installations classees et des services dincendie et de secours.

La présence dans les ateliers de makéres dangereuses ou combustibles est imitée aux nécessités de
Fexploitation.

Article 8.20.3 — Risques

Movens de secours confre [fncendie

L'ingtalfafion doit &tre dotée de moyens de secours contre lfncendie appropries aux risquas et
conformas alx normeas en vigusur, notamment :
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o d'un ou de plusieurs appareils dincendie {houches, poteavx..) publics ou privés dont un
implanté & 200 métres au plus du visque, ou des points d'eau, bassins, citernes, efc., d'une
capacié en rappart aves te risque & defendre,

»  dlaxtincteurs répartis a lintérietr des locaux, sur les alres extérieuras et les lisux présentant
tes risques spécifiques, a proximild des dégagements, hien visibles et facilement
accessibles. Les agenis d'extinction doivent ébre approprids aux risques A combatire et
compatitles avec les produits stockés,

« dun moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours,

» de plans des locaux facititant l'intervention des services d'incendie et de secours,

« dun systéme interne d'alerte incandie,

» de robineis d'incendie armés,

« dunsystéme de détection automatioue de fumées avec report d'atarme exploitable rapidement.

L'installation pet également comporter un systeme dextinetion automatigue d'incendie de lype
sprinklage.

Ces matariels doivent &tre maintenus en bon &lat et verifiés au maoings une fois par an.

Les robinets d'incandie armés (RIA} sont répartis dans e local abritant Installation en fonction de ses
dimensions et sont situés & proximité des issues; ils sont disposes de kelle sorte gu'un foyer puisse
gtre altagué simultanément par deux lances en directions opposées. [Is sont protegés cantre le gel.

Le personne! doif étra forme a |13 imise en ceuvre de l'ensemble des moyens de sacours conkre lincendie

Dans les parties de finstaliation visdes & laiticle 7.3.6 « atrmosphéres explosives =, les installations
élecliquas doivent &lre réduifes 4 ce qui est stricteinent necessaire aux hesoins de l'explaitation. Elles
doivent &tre entidrement constituges de matériels wtifisables dans les atmosphéres explosives. Cependant,
dans les parties de linstallation all les atmosphéras explosives peuvent apparditre de maniére apisodiqua
avec une faible réguence et une courte durée, les instaliations électrinques peuvent étre constituées de
matériel &lecirique de benne qualitd industrielle gqui, en service normak, N'engendrent ni arc ni atincelle, ni
surface chaude susceptible de provoquer une explesion. Les canafisations ne daivent pas étre une cause
possible dinflammation et dofvent dtre convenablement pretégees contre les chocs, contre 1a propagation
des flamimes et cankre l'action des produits présents dans la partie de linstallation en cause.

Article 8.21.1 - Implantation - aménagement

Les installations comportent trois points de charge d'aceurmufateur

« dans e batiment ¢« CPL » {local ouvert},
*« dans |e batiment &« VY2 » {focal fermé),
# dans s batiment « montage » {oval olvart)

Cermportarnant ad fay des balinerntts

Les locaux abritant linstallation doivent présenter les caractéristigues de réaction el de résistance au
feu minimales suivantes

«  murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures,
+  couverture incombustible,

« portes intérleures coupe-fau de degré 12 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif
assurant leur farmeture automatique,

« porte donnant vars 'exterieur pare-flamme de degrd 172 haurg,
*  pOUr lgs aulres makériaux © classe MO (incombustibles).

Les locaux dovent dtre dquipés an partie hawle de dispositifs permettant évacuation des fumess et gaz
de combustion dégages eh cas dincendie (lantemsawx en toiture, ouvrants en fagade ou tout aufre
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dispositif équivalent}). Les commandes d'ouverture manuelle sont placees a proximité des accés. Le
systame de désenlumage doit dtve adaphe sux isques paticudiers da linstallation.

Wentiation
Sane préjudice des dispositions du cade du travail, les locauvx doivent étre convenablement ventifes
pour éwiter tout risgue d'atmosphers explosible ou nocive. Le debouché 3 l'atmosphere de la

ventiiation doit élre placé aussi loin que possible des habitations wvoisines. Le debit d'extraction est
donne par les formules ci-aprés suivant |

* Pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries

Q=008
* Pour |es batteries dites & recombinaison ;
= 00025 n |

ol

2} = débit minimal de ventilation, en m*h
n = nombre tofal d'@léments de hatteries en charge simultanément
| = colrant d'glectrolyse, an A

Article 8.21.2 - Risquas

Erotection individueile

Sans préjudice des dispositions du code di travail, des maténels de protectton individuele, adaptes aux
risquas presentes par linstaliation et permettant lintervention en cas de sinistre, doivent &re canserves 4
proximité du dépot et du lien d'utilisation. Ces matérisls doivent &tre entratenus en bon &bat et wérifids
péricdiguemnent. Le parsonnel doit &tre formé a l'emnploi de ces matériels.

dovens de secours contre Hincendis

L'instattation doit &tre dotée de moyens de secours confre Fincendie appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur, notamment ;

« dun ou de plusieurs appareifs dincendie (bouches, poteaux,. ) publics ou privés dont un implanté
4 200 matres alr plus du fisque, ou des points d'eal, bassing, citernes, etc., d'une capacité en
rapport avec g risgue a défendre |

o dextincteurs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant
des risques specifiques, & proximité des dégagements, bien wvisibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinclion doivent &tre appropriés aux risgues & combattre et
compatibles ave: les produils stockes ;

= dunmoyen parmattant d'alerter fes services d'incendie st de secours |
« de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours.
Ces matériels dolvent ére maintenus en bon &tat et varifigs au mains une fols par an,

Localisation des fisquas

L'exploitant recense, sous sa responsabilite et avec l'aide éventuelle d'organismes specialises, las
parties de linstallation présentant un risque specifigue pouvant avoir des conseguences directes ou
indirectes sur l'envirennernent, la =ecurite publigue ou e mantien en securite de Finstallation
elecirique

les parlies dinstallation présentant un dsoque spécifique tel quidsntifie ci-dessus, sont eqguipées de
détacteurs dhydrogens,

Metarial dlectigie de secttitd

Dans les parties de lhstallation visées & lMarticle 7.3.6 et so référant aux atmosphéres explosibles, les
installations Slectriques doivent &tre réduitss 4 ce qui est shiclement nécessaire aux besoins de
fexploitation. Elles doivent étre constituées de matériels utilisables dans les atmasphéres explosives.
Cependant, dans les parties de tinstailation ol les atmosphéres explosives peuvent apparailre de maniére
dpisodigue avec une faible fréguence et une courte durgs, les installations electriquas peuvent &tre
constituées de matériel Sleclrigue de bonne qualitd industrielle gui, en senvice normal, n'engendrent ni arc
ni étincelle, ni strface chaude susceptible de provoguer une explosion. Les canalisations ne doivent pas
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étre Une cause possible dinflammation et doivent &tre canvenablerment protégaes contre les chocs, contre
{a propagation des flarmmes et conlre l'action des produits présents dans la partie de I'nstaflation en callse.

Seuf! de concaniration nwle en Aydrogerns

Pour les parties de 'installation dquipées de détectewr d'hydrogéne, [2 seuil de la concentration limite
gn hydrogéne admise dans le local sera pris 4 25% de la LLE. {limite inferieure d'explosivite), soit
1% dhydrogéne dans l'air. Le dépassement de ce seuil devra inferrompre automatiquement
l'opé&ration e charge et déclencher une alarme.

Pour les parties da linstallation idenlifiges 3 l'article 8.21.2 ({localisation des risques) non éguipées de
détecleur o'hwdrogéne, Finderruption des  systémes  d'extraction d'air (hors inkerruption prévuoe en
fancionnament normal de linstaliation) devra interrompre avfomatiguament, égafenent, lopération de
charge et déclencher une alarme.

Artigle 8.1 — Programme d'auta surveillance

Article 9.1.7 — Principe et ohfectifs du programme d'auto survefflance

Afin d2 maitriser les dmissions de ses instaliations et de suivre leurs effets sur Penvircnnament,
Fexplsitant definit at met en ceuvre sous sa responsabilitgd un programme de surveillance de ses
armissions et de leurs effets dit programme d'auto surveillance, L'exploitant adapte st actualise la
nature &t la fréquence de cette surveillance pour tenir compte das évaolutions de ses installations, de
leurs performances par rappor aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement
L'exploitant décrit dans un decument enu 4 la disposition de 'inspecticn des installations classées les
modalités de mesdres et de mise en ceuvre de son programime de surveillance, y compris les
modalités de transmission 3 'inspection des installations classées.

Les artictes suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de
inesures, de paramétres et de frégquences pour les différentes émissions st pour la suiveillance des
affets sur Penvirannemeit, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance,

Artictes 9.1.2 — Mesures comparatives

Citre les mesures auxguelles i procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi qus de la représentativité
des valeurs mesurées (absence de dérive), exploitant faif procéder & des mesures comparatives,
selon des procédures nanmalisées lorsqu'elles existant, par un organisme axtérieur diffdrent de lentité
gui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance Gelui-oi doit
&tre accrédité ou agreé par le ministére en charoes de Finspection des installations classéas pouwr les
paramétres considares,

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisees par linspection des
inslallations classdes en application des dispositions des arficles L.514-5 ef L514-8 du code de
lervirannament. Cependant, las contrdles inopinds exéclutés & Ia demande de lnspection des installations
classdes pauvent, aves lMaccord de cette dernigre, s substitier aux mesures comparatives,

Les nonmes de mesures pour la réalisation des analyses sont celies prevues par 'arrgte ministériel du
7 juillet 2002 refatif aux modalités d'analyse dans 'air ef dans 'eau dans les installations classéss at
aux nanmes de référence,

Les valeurs limites d'émissicns fixées dans Parrété d'auforisation sont fondess sur [es meilleurs
technigues disponibles dans des conditions économiquerment et techniquemesnt viables, sans
prescrire 'utilisation d'une technigue cu d'une techneologie spécifigue ot en prenant en considération
les caractéristiques de Finstallation concernée, eon Implantation géographigue et les conditions
locales de Fenvironnemeant,

Si une namme de gualité environnementale nécessite des conditions plus sévéres gue celles pouvant &tre
atteintes par I'utiisation des meilleures technigues disponidles, des conditions supplémentaires serend
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nolamment reguises par Mamété daukodsation, sans préjudice d'autres masures pouvant dtre prises pour
respectar les normes de qualike envirannementals,

Pour la détermination des flux, les émissions canalisées et les émissiong diffuses sont rises en
compte.

Four les efflusnts agueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent & des
prélavements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Pour les effluents gazeux, les valeurs limites s'imposent & des mesures, prélévements et analyses
moyens réalises sur une duree qui est fonction des caractéristijues de 'appareil et du polluant &
vaising d'rne demi-heure.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculg, sauf dispositions
contraires, 3 partir §'une production journaliére,

Dans le cas d'une avtosurveillance permanente (au Meins une mesure représentabive par jour), sauf
disposition cantraire, 10% de |2 série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites
prascrites, sans toutefois dépasser e double de ces valzurs. Ces 0% sont comptés sur une base
mensuelle pour les efffuents agueux et sur une base de 24 heures pour les effivents gazeux,

Dans |2 cas de préiévements instantands, aucun résultat de mesure ne dépasse le douhle de la valeur
irmite prescrite.
Arficle 9.2.1 -~ surveillance des émissions atmospherigues

Aufo survellance des émissions en COV

Conformément & Farticle 3.2.5, Mexploitant etabiit un plan de gestion des solvants, selon la fréquence

Type de mesures ou .
Faramétra | destimation Fraguence
DOV Plan de gestion des solvants | Trimastrizlle
Mesures comparatives,

Lexploitant fait effechuer, par un ofganisme ageéé par le Ministéra de 'Envirennement ou acorédité
COFRAC, une mesure annuelle des rejets définis & l'articls 3.2.5 du présent arvdtd. Ces masures sont
complétées par une mesure des vitesses d'&jection, ainsi qu'une mesure des rendarmnents des inataltalions
d'incingration.

Arlicle 8.2.2 - Aufo surveiffance des eavx résiduaires et pfuviales

Les confrdles sur las rejets peuvent &tre réalisés suivant des mathodas simplifiées, sous réserve gue
des contrdles par des méthodes normalisées soient raalises simultansment au moins |

»  pour les mesures journalieres | mensuelles,
« pour les masures hebdomadaires | imestrielles.

Fréguences, of modalifés de V'aufo surveillance de Ia gualifé des refels
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Les dispositions minimums suivantes sonk mises en aslvre |

Paramétras

Auto surveillance
Fexploitant

Periodicité de la mesura

assurée par

Faux résiduairas issues de la stafion physico-chimigue vers le milielr recepteur: N® 1 {CE
reperage du rejet sous l'article 4.3.5) ;

‘Debit Cantinu
'pH Crantinu
pCO Jaumelfement
MESE Journellement

5 Hebdemadaire
' DBO _
HC Trimestriele
Zne ‘Hehdomadaire
N.ickel e e : Heh somadaie
Fer Hebdomadaira
Plomib Hevdomadaie N
Mangangse : Hehdomadaie
Phosphore Hebdomardaire
Fluar Hebdomadaire
nitrites Hebdomadairs
EAzofé glﬂt.rE.il. . .Hebdomadalre
 AOX Trimestriglle

fEaer résiduaires issues de la station bologigue vers le milieu récepteur 1 N 4 [CF repérage du

rejet sous farticle 4.3.5)

‘Débit Continu
E Continu
DCD i Journellernent
MESt - Journellernent
o Hebdomadaire ]
-DBO :

HC Trimestrielle

| Zinc -Hebdomadaire
Nickel 'Hebdomadaire
Manganése Hebdomadaire
Phosphore Hehdomadaire
Amte glohal Hehdomadaire
mes ............... e b domadaie
 AOX Trimestrielle
Xylene Trimestrielle

: Trimeskriglla

| Plomb
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ramétres ‘Auto  survelllance  assurée par
I'expioitant

FPerlodiclté de la mesure

- Eaux pluviales (Sortie R7 el sortie R8) {CF. repérage du rejet sous Farticle 4.3.5)
" E —— A
¥ Annhuette
DCO Al_‘l_r_]_ﬁﬂe
 MES “Annuelle N
| 5 Annuelle
DBO _
HC | Amnuelle

Los systémes de contrdle en continu de pH et de la température de |a station physico-chimigue (rejet
M* 1. Cf. repérage du rejet sous Farticle 4.3.5) déclenshent, sans delai, une alarme visuelfe signalant
le rejat defflusnts non conformes et edtralnent automatiguement 'arrét irnmeédiat de ces rejets.

Les rejets d'eaux pluviales font l'objet d'un contedle annuel & chague paoint de rejet final vers |e ruisseau du
Fond de FAnneau.

Masures corpparatives

Les mesures comparatives mentionnaes & Iarticle 9.1.2 sont réalisées fimestrigllemant par un oiganismea
accradité COFRAC ou agréé par le Ministére en charge de I'Envirennement,

Article 3.2.3 - RSDE

Mise an cevvre de fz survelifance péranne

Limlte de

quantification &
. e Durée de chague atteindre par
Mom du rejet Substance ._ Périodicité prélévement substance par les |
' lahoratolres en
py/!
Fejet de la station physico- MICKEL ET SES
chimigue (N™1) . COMPOSES 1 miesure par 24 heures
ZINC ET SES frimestie (fa reprasentatives du NG ET  SES
COMPDSES pérfadicite peut étre | fonctionnement de .

N | s adaptée sur | Finstaliation fia durco | COMPOSES < 10
Rejet de |a station biclogique MICKEL ET SES Justification de peut atre adaploc sur |NICKEL  ET  GE5
(N°4)  COMPOSES Fexpioitant) justification do COMPOSES © 1¢

: pendamnt 2 ans ef 6 | Pexploftait selon son
NG ET - 3ES mofs actvito)

| COMPOSES

Le pregramime de surveillance épand awx modalités définies par lannexe & de la crculaire ministérislle
du 5 janvier 2008 retative 4 la mise en ceuvre de la delxidme phase de 'action nationale de recherche at
de réduction des substances dangereuses pour le milel aguatiee présentes dans les rejets des
installations classées pour la protection de 'environnement.
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Pour les deux substances, zinc et nickal, Fexploitant fournit au Préfet, dans le délai maximal de 6
ingis 4 compter de la date de notification du présent arrété, un programme d'actions de réduction
dont la trame est decrite par la circulaire minizstériells du 6 janvier 2009 ralative & la mize en oalvre
de la deuxiéme phase de [action natiohale de recherche at de radduclion des substances
dangersuses pour le milieu aquatique présentes dans les rejels des inslallations classées pour fa
protection de Fenvironmement,

Le programma o'action comporte les éédments prévus & 'annexe 3 de la circulaire du 27 awril 2011
portant adaptation des condittons de mise en ceuvre de la circulaire ministarielle du B janvier 2003
relative & fa mise en cauvre de ia deuxidgme phase de 'action nationale de recharche et de réduction
des substances dangareuses pour le milisu aquatique présentas dans les rejels des installations
classéas pour la protection de 'environnement

Si aucung possibilité de réduction accompannde d'un éshéancier de mise en ceuvie précis n'a pu
&tre nrésentée dans e programme d'actions, les deux substances zinc et nickel devront faire 'objet
d'ine é&tude technico-dconomigue dang le délai maximal de 18 mois a8 compter de la date de
netification du présent arrété.

Séclaration des données refafives 4 la sunoillanco des rajofs aguoux

Les résultats des mesures du rmois N réalisées en application de l'articfe 1.2 du présent arméte sont saisis
sur le sife de Wlédéctaation du ministers chaigd de Menvironnement prévu a cet effet et sont transmis
timestrislisment 4 Finspeclion des installations cfassées par voie electronique avant la fin du mois MN+1.

Article 9.2.4 — Aufo surveiffance des déchets

Les résultats de survelllance sont présentés selon un modéle etabli en accord avec |'fnspection des
instaltations classées. Ge récapitulalif pirand en compte les types de déchets produits, les guantités et
les filidres d'&limination retenues,

L'explaitant utilisera pour ses déclarations la cadification reglementaire en viguaur,

Article 9. 2.5 - Autosurveiliance des nfveaux sonores

Une mesure de [a situation acoustique est effectuée tous les 3 ans, par un organisme ou une
parsonne qualifiée, indépendamment des contréles ultérieurs que linspection des mstallations
classées polrra demander.

Les comptes rendus de ces mesures sont transmis & lnspection des instaltations classées au plus
tard dans les 3 mois gui suit leur réalisation, accompagnés des commentaires de l'exploitant sur les
eventuelies actions correclives mise eh cauvre ou projetées.

Article 9.2.6 — Atdosinvaeiflance de la quailtd des eaux seuferralnes

L'exploftant assure une suiveillance semestriglle des saux souterraines &4 pacdir de 6
pigzom&tres présents sur son site

- denommés P21 {aval), P22 {aval) et P28 {armont) pour la surveillance genarale du site,
-dénomimes PZ10, P21t et PZ12 powr la surveillance de la zone de Fancienne fuite de gas-off,
Le niveau pigzoimétrique de la nappe est ralevé,

La survaillance porte 4 mindma sur les parametres suivants

Fydracarbures C10-C40,

- GOHY (composés organohalogénés valatils),

BTEX {Benzéne, Toluéne, Ethylbenzéne, Xyienes),

- Metaux lourde {Al, Cr, Cu, Ph, Mn, Mi, Zn),

Les resultats sont transmis au plus tard 1 mois aprés la réception du rappaort 4 'inspection des
installations classées.

Four les piezomatres PZ10, P21 et P212, le suivi semeastrisl est assuré pour une périods de 4 ang A
compter de |a date de notification du présent arrdié, A llissue de e suivi quadriennal, un bitan de la
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surveillance  sst cotnmuniguée & linspection des  instalfations classées, accompagné des
cormimentaires et arguiments sur les propositions de prolongation ou d'arrdt de |2 swrveillance sur ces

3 pieeomeatres PZ210, PZi1 et PZ12,

Atliete 8.2.7 — Directive 1ED ; dossier de réexamen et surveiffance de la qualifé des so0ls

Conformément 4 'article R.515-70 du code de l'environnement, las conditions d'autorisation dexploiter
prévues par le présent armretd, seront réexaiminées et au besom, actualisées pour assurer notamment leur
conformitd aux atticles R.515-67 et R.515-88 du code de Menvironnement.

Pour ce faire, conformémeant aux dispositions de l'aticle R.815-71 du code de lenvironnement, kB SNC
SCVAE, devra adressar au préfet, un dassier de réexamen conforime aux dispositions des aicles R.515-
72 &t R5815-73 du code de Penvironnement, Ce dossier de réexaimnen sers folurni dans les 12 mols
suivant fa publication au JOUE { Journal Officiel de 'Union Europeenne) des concllsions sur les meilleurs
fechniques disponibles associées 2 la rubrigue principale 3670 relative aux activités de traitement ds
surfaces utilisant des solvants organiques { activité deénommeée 5TS})

Ce dossiar de réexamen sera simultanément complété du rapport de base défini 3 'article R .B15-00 du
code de lI'erwvironnament.

Article 9.3 — Suivi, interprétation et diffusion des résultats

Article 9.3.T — Acfions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesuras quil réalise en application du chapitre 9, notamment celles
de son programme d'awe survsillance, les analyse et les interpréte. |1 prend le cas echeant les
actions correctives approprides lorsgus des résultats font présager des risques ou inconvenients pour
Fervironnerent ou d’écart par rapport au respect des valeurs reglementaires relatives aux amisgions
de ses installations ou de feurs effets sur I'environnement,

En particulier, lorsgue la surveilance environnerentale sur les saltx souterraines ol les sols fait apparafire
une dénive par rapport & Fatat inittal de Menvironnatment, I'exploitant met en euve les actions de reduction
complémentaires des émissions appropriées et et en csuvie, le cas dchéant, un plan de gestion visant a
rétablir la compatibilité entre les miieux impactes et leurs usages.

Articte 8.2.2 - Analyse et transmission des résuftats de fa surveiffarica

Conformément & Parmété ministériel du 28 awril 2014 relatif & la transmission des données de
surveillance des émissions des installations classéas pour la protection de lenvironnement, les
iésultats de la surveillance des émissions sont bransmis par voie électronique sur fe site de
télédéclaration du ministére en charge des installations classées,

La telédéclaration est effectude dans tes délais prescrits par le présent arméke,

Arficle 9.3.3 - Resuffals de Mautfo silrvellfance des dachels
Las justificatife evogies a Taticle 2.4, doivent étre consenvas 5 ans,

Article 9.4 — Surveillance des effets sur I'environnement

Lexploitant procéde & la surveillance de la gualitd de I'air en composés organiques volatils dans
lenvironnement de Fusine.

Elle est effeciude via deux campagnas annuelles de mesures par absarption sur tuhe passif de cing
COV « trageurs », en six points autour du site. Ces deux campagines, une hivernale et une estivale,
eoht de quinzse Jjours chacune. Les points de mesure sont représentes sur la care en annexe 1. Les
elémeants racelrs pour ces campagnes de surveiliance sont :

&

les xylégnes

I'acetate de butyle,
l'ethylbenzére,

« e 1.2 d4-triméthylbenzéne.

&

Toute maodification des poirtls de mesurs stfou des Eéments raceurs est soumise 3 Fapprobation de
lnspection des installations classeas.
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Un dispositif de mesure et d'enregislrement en continu de |2 vitesse el de |a direction du vent est imis en
place sur le site ol dans son environnement proche. Ces mesures peuvent &tra réalisees dane le cadre
d'un réseau de la survelllance de |a gualité de 'air d'un intérét plus général. Les résultats des mesures sont
adresses trimestriallament a lnspection des installalions classées par Fexploitant.

Article 9.5 — Rapport annuel d’acfivité

Au plus tard le 31 mars de chague annge, 'exploitant adresse & linspection des installations classé4es
i rapport d'activite comportant une synthése des infonmations prévues dans le présent arrété ainsi
que, plus generalement, tout ¢lément d'information pertinent sur l'exploitation des installations dans
lannée dcoulda.

En particulier, ¢e rapport d'activité présente les résultats des mesures et analyses imposées aux articles
8.2 3 9.4 du présent arréte, avec Finterprétation synthétlque des résultats de Ia période considarée {en
particufier cause e ampleur des écarts), fes modifications éventuslles du programme d'autosurveiliance et
les actions carrectives mises en calvre ou prévues (sur 'outil de production, de raltement des effluents, Is
maintenance, ..}, ainsi Que lewr efficacité.

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

En vire de l'information des tiers

1° une copie du présent arrdté sera déposée dans les mairies de SAINT AlL et BATILLY et pourra y
&tre consultée par boute personng intéressés,

2% un extralt de cet arrete énumérant notamment les prescriptions auxquelles nstallation est
soumise, sera affiche dang les mairies précitées pendant une durée minimurn d'un mois, et puhblie
pour une dirde identique sur |e site internet de la préfecture. Le maire étabiira un procés-verbal de
{accomplissement de cetta formalité et |e faront parvenir 3 la préfecture.

Le méme extrait sera affiche en permanence de fagen visible dans linstallation par les scins de
l'exploitant.

3" Un avis sera inséré par |a préfecture et aux frais de Pexploitant, dans deux journaux locaux au
régionawy diffusds dans tout I département.

Les droits des tiers sont et demeurent présarvés par le présent arrétd afin gu'ils puissent faire valoir
devant les tribunaux compétents toute demande en indemnité en raison du dommage qu'ils
prétendent leur &fre occasionnés par |'établissement.

ARTICLE 9.8 : Recours

La présente decision ne peut &fre déferée gu'au tribunal administratif,

Le délai de recours est de

- deux mols, 4 compter de a notification de la décision pour le demandeur au Fexploitant,

- un an a compter de la publication ou de laffichage pour les tisrs profongé de six mois apres la
publication ou l'affichage sila mise en sarvice de 'instalfation m'est pas intetvenle dans les 6 mais.

Ce dalai commence & courr du jour ofl |a présente décision a &té notifiee {article L 514-5 du livie ¥, titre
1% du code de Fenvironnement).
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ARTICLE 8.9 : Exécution de l'arrété

Le secrétaire general de |a préfecture de Meurthe-et-Moselle, le sous-préfet de Briey, les maires des
communes de SAINT AlL et BATILLY, l'inspecteur des installations classees sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'application du présent arrété qui sera notifié -

- au directeur de la société SOVAB

et dont copie sera adressées |

- au directeur départemental des territoires,

au directeur général de Fagence de santé de Lorraine

au chef du service interministériel de défense et de protection civile,
au directeur du service départemental dincendie et de secours,

i

Nancy, le  § {] HARS 7015

le preéfet,
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e date daen jour ANNEXE 1 | |
MANCY, fe 10 B -:,j_ﬂ?_[NTS DE SURVEILLANCE DANS L’ENVIRONNEMENT —

pet ol 90 0 S
n XA Aval usine 1 (limite de propriéta)
X2 Aval usine 2 (entrée Saint All)
X3 Nord usine (Bois Marie}
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